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Europsky fond regionalneho rozvoja

Priloha ¢. 1 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku

PRAVA A POVINNOSTI POSKYTAVATELA A PRIJIMATELA V SUVISLOSTI
S REALIZACIOU PROJEKTU

CLANOK 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Stanovenie prav apovinnosti Poskytovatela a Prijimatela v suvislosti s realizdciou Projektu tvori
neoddelitelnd sucast rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a stc¢asne predstavuje vSeobecné podmienky
k rozhodnutiu o schvaleni Ziadosti o NFP vzmysle §16 ods. 2 posledna veta zikona o prispevku z ESIF
(dalej len ,vSeobecné podmienky” alebo ,VP“). Ak by niektoré ustanovenia VP boli vrozpore
s ustanoveniami rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, platia ustanovenia rozhodnutia o schvaleni
Ziadosti o NFP.

2.  Poskytovatel a Prijimatel su dalej ozna¢ovani aj ako ,,strany rozhodnutia“ alebo ,,strany”.

3.  Vzdjomné prdva a povinnosti Poskytovatela a Prijimatela v suvislosti s realizdciou Projektu sa riadia
rozhodnutim o schvaleni Ziadosti o NFP, vSetkymi dokumentmi, na ktoré sa v rozhodnuti a jeho prilohach
odkazuje, zakonom o prispevku z ESIF, pravnymi predpismi SR apravnymi aktmi EU a stcasne
dokumentmi, ktoré s uvedené v ¢lanku 3 ods. 3 VP.

4. Pojmy pouZité vtychto VP su zavazné pre rozhodnutie, VP a ostatné prilohy rozhodnutia o schvaleni
Ziadosti o NFP, ak nie je v rozhodnuti vyslovne stanovené inak. Povinnosti vyplyvajlce pre Poskytovatela
alebo Prijimatela z definicie pojmov podla tohto odseku 4 su rovnako zavazné, ako by boli obsiahnuté
v inych ustanoveniach VP.

Aktivita — suhrn Cinnosti realizovanych Prijimateflom v ramci Projektu na to vyclenenymi finanénymi
zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzvani, ktoré prispievaju k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu pre Prijimatela
a/alebo cielovu skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit. Aktivity sa
¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.j. musi byt realizovana
v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finanéne. Podporné aktivity su
vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet s hlavnymi Aktivitami a podporovat ich realizaciu v zmysle
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, afinancne. Ak sa osobitne vo VP aostatnych prilohach
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP neuvddza inak, vieobecny pojem Aktivita bez privlastku ,hlavna“
alebo ,, podporna“, zahrna hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoCnosti rozhodnej pre pocitanie
lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni VP stanovuje odlisha lehota platna pre konkrétny
pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia Poskytovatela,
ktorym bola schvalena Ziadost o NFP a ktoré predstavuji vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych
vydavkov, ak budu vynaloZené v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec
Celkovych opravnenych vydavkov redpektuje pravidld vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym ESIF,
z minimalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvania az pripadnej
schémy pomoci. Pre Ucely tychto VP je pouZivana terminoldgia ,,vydavky“, a to aj pre ,naklady” v zmysle
zakona €. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,zakon o Uétovnictve”);

Centralny koordinacny organ alebo CKO — organ zodpovedny za efektivnu a ucinnu koordinaciu riadenia
poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov v ramci Partnerskej dohody
o vyuZivani eurdpskych Strukturalnych a investicnych fondov v rokoch 2014-2020. V podmienkach
Slovenskej republiky od 1.6.2016 plini ulohy centrdlneho koordina¢ného organu v sulade s § 6 ods. 1
zékona o prispevku z ESIF Urad podpredsedu vlady SR pre investicie a informatizaciu;

Certifikacia — potvrdenie sprévnosti, zdkonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov vo vztahu
k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku zo Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu
a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu;



Certifikacny organ — organ zodpovedny za koordinaciu a usmernovanie subjektov zapojenych do systému
financného riadenia, vypracovanie uctov, certifikaciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu prijimatelov
pred zaslanim Eurdpskej komisii, vypracovanie Ziadosti o platbu aich predkladanie Eurdpskej komisii,
prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie finanénych vztahov (najma ztitulu nezrovnalosti
a finan¢nych oprav) s Eurdpskou komisiou a na narodnej Urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé
programy. V podmienkach Slovenskej republiky pIni ulohy certifikaéného organu Ministerstvo financii SR;

Den — diiom sa rozumie Pracovny den, ak v rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP nie je vyslovne uvedené
Ze ide o kalendarny den;

Dodavatel' — subjekt, ktory zabezpecCuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutocnenie prac alebo
poskytnutie sluZieb ako sucast Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO alebo iného druhu
obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v sulade s rozhodnutim o schvaleni zZiadosti o NFP;

Dokumentacia - akakolvek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového suboru tykajuce sa
a/alebo suvisiace s Projektom;

Dopliujtice udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero dokladov v listinnej
podobe, v ktorych sa uvadzaju doplfiujuce udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia, vratane priloh.
Prijimatel nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych
realizacia bola uhradena na zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatela Dodavatelovi
a ktora bola zo strany Poskytovatela uhradena Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a $tatneho rozpoctu na
spolufinancovanie v prislusSnom pomere;

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy o Eurépskej Unii;

Eurépske Strukturdlne ainvesti¢né fondy alebo ESIF — spoloéné oznalenie pre Eurdpsky fond
regiondlneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurépsky pofnohospodarsky fond pre rozvoj
vidieka a Eurdpsky ndmorny a rybarsky fond;

Eurdpsky drad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je uUrad, ktorého cielom je chranit finanéné
zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym dal$im nezdkonnym aktivitdm, vratane zneuZitia
uradnej moci v rdmci eurdpskych institlcii, prostrednictvom vykonu internych a externych
administrativnych vySetrovani;

Finanéné ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizdcie Projektu, ako tento pojem
(ukonéenie realizacie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a sticasne vzmysle Systému finanéného
riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu oznacuje ako ,,ukoncend operacia“) — nastane driom,
kedy po zrealizovani vsetkych Aktivit vramci Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch
nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel uhradil vSetky Oprdvnené vydavky atieto su premietnuté do Uctovnictva Prijimatela
v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v rozhodnuti o schvaleni
Ziadosti o NFP a

b)  Prijimatelovi bol uhradeny/zuc¢tovany zodpovedajuci NFP;

Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu — formular prostrednictvom ktorého Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu a informaciu o datume zacatia
realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementacné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykondvacie nariadenia alebo
delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejsSie pravidld a podmienky uplatnitelné
na vykonanie réznych oblasti Upravy podla vSeobecného nariadenia;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahfia Standardizované
procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré su potrebné na transparentné
a efektivne riadenie, financné riadenie a kontrolu poskytovania prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa
elektronicky vymienaju udaje s idajmi v informacnych systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu
eurdpskych Strukturdlnych ainvesticnych fondov asinymi vnatrostatnymi informacnymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integracného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamena Eurdpsku Komisiu;
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Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutoénosti podla zakona
o prispevku ESIF a finanéna kontrola alebo audit podla zdkona o finanénej kontrole;

Lehota — Uprava leho6t vyplyva z § 27 Spravneho poriadku;

Meratelné ukazovatele Projektu — zavaznda kvantifikicia vystupov a cielov, ktoré maju byt dosiahnuté
Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na uUrovni Projektu je ddlezité z pohladu riadenia
Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci dosahovanie cielov na urovni OP.
Poskytovatel zahrnie do Vyzvania zoznam povinnych meratelnych ukazovatelov, ktoré Prijimatel zahrnie
do Ziadosti o NFP a za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel zodpoveda v ramci Realizacie
hlavnych aktivit Projektu. Su¢asne zodpovedad za ich udrZanie v ramci Udrzatelnosti Projektu. Meratelné
ukazovatele odzrkadluju skuto¢né dosahovanie pokroku na urovni Projektu, priraduju sa khlavnym
Aktivitdm Projektu a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu su uvedené
v Prilohe €. 2 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP v rozsahu, v akom boli si¢astou schvélenej Ziadosti
o NFP.

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgdnom pre program vsulade sc¢lankom 47
a nasledujucich vseobecného nariadenia, ktory skima vSetky otazky ovplyvriujice vykonnost programu
vratane zaverov z preskimania vykonnosti, poskytuje konzultacie. Monitorovaci vybor skima a schvaluje
vSetky ndvrhy riadiaceho organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela
Eurdpska uzemna spolupraca zriaduju clenské staty zucastnené na programe a po dohode s riadiacim
organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zt¢astnit sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013 o Kohéznom fonde,
ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Investovanie do rastu a
zamestnanosti, a ktorym sa zru$uje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1302/2013, ktorym sa meni
nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni Gzemnej spoluprace (EZUS), ak ide o vyjasnenie,
zjednodusenie a zlepsenie zakladania a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurdpskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka
a Eurépskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju vSseobecné ustanovenia o Eurédpskom
fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom
a rybarskom fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1304/2013 o Eurépskom socidlnom
fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 508/2014 zo diia 15. maja 2014
o Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde a zruseni nariadeni Rady (ES) ¢. 2328/2003, (ES) ¢. 861/20086,
(ES) €. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011;

Nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffaju pre Gcely tychto VP nariadenie 1300 nariadenie 1301,
nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (EU, Euratom) ¢&. 966/2012
z 25. oktébra 2012, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpocet Unie, a zrudeni
nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002;

Nenavratny financny prispevok alebo NFP - suma financnych prostriedkov poskytnutd Prijimatelovi na
Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajluca zo Schvalenej Ziadosti o NFP, v sulade s tymito VP, z verejnych
prostriedkov v stlade splatnou pravnou Upravou (najma zakonom o prispevku z ESIF, zakonom
o finan¢nej kontrole a audite a zakonom o rozpoctovych pravidlach);

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkami; ide o vydavky, ktoré
nespltiaju podmienky opravnenosti vydavkov uvedené v tychto VP alebo v nariadeniach k jednotlivym ESIF
alebo v pisomnom Vyzvani, alebo st v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;
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Nezrovnalost - akékolvek porusenie prava Unie alebo vnutroitadtneho prava tykajuceho sa jeho
uplatfiovania, bez ohladu na to, ¢i pravna povinnost bola premietnuta do VP, priom uvedené porusenie
vyplyva z konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu zd&astriujiceho sa na vykonavani ESIF,
dosledkom ¢oho je alebo mdze byt negativny dopad na rozpoéet Unie zatazenim vieobecného rozpoctu
Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zdkonnik — zdkon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik, v zneni neskorsich predpisov;

Ob¢iansky zakonnik — zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, v zneni neskorsich predpisov;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutocne vznikli a boli uhradené Prijimatelom pri Realizacii aktivit
Projektu v suvislosti s Projektom, v sulade s pravidlami opravnenosti vydavkov uvedenych v ¢lanku 12 VP;
s ohladom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov mozZe byt rovna
alebo nizsia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a sucasne rovna alebo vyssia ako vyska
Schvalenych opravnenych vydavkov;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej spravy,
ktory je funkéne nezdvisly od riadiaceho organu a certifikacného organu. V podmienkach Slovenskej
republiky pIni tlohy organu auditu Ministerstvo financii SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je vsulade so
véeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislu$nymi uzneseniami vlady SR, najma:

a) Komisia,

b) vldda SR,

c) CKo,

d) Certifikany organ,

e) Monitorovaci vybor,

f)  Organ auditu a spolupracujuce orgény,

g) Orgén zabezpetujuci ochranu finanénych zaujmov EU,
h)  Gestori horizontdlnych principov,

i)  Riadiaci organ,

j)  Sprostredkovatelsky orgdn;

Platba — financ¢ny prevod prispevku alebo jeho ¢asti;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory je dalej
precizovany tymito VP (napr. ¢lanok 4 ods. 2, ¢lanok 6 ods. 2 pism. e), ods. 4 a ods. 6, a ¢lanok 11 ods. 4
VP) a ktory méze byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych
Komisiou, CKO, Riadiacim organom, Sprostredkovatelskym organom alebo inym, na to opravnenym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého sucastou je investicia do infrastruktiry, nastane, ak v obdobi
Realizacie aktivit Projektu do uplynutia piatich rokov od Finanéného ukoncenia Projektu alebo do
uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach o statnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc,
dojde v Projekte alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujicich skutocnosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo oblasti programu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktdry, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo tretej osobe
neoprdavnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, i ide o sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej
moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeho
realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvéleny;
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Okrem vyssSie uvedeného sa za Podstatni zmenu Projektu povaZzuje zmena, ktora pocas doby Realizacie
Projektu a ucinnosti rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP podstatnym sp6sobom ovplyviiuje povahu
alebo ciele Projektu alebo podmienky jeho realizacie v porovnani so stavom, v akom bol Projekt
schvéleny, najma taka zmena, ktora je ako Podstatna zmena Projektu oznacena v rozhodnuti o schvaleni
Ziadosti o NFP.

Pracovny den - den, ktorym nie je sobota, nedela alebo deri pracovného pokoja vzmysle zdkona
€. 241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, drioch pracovného pokoja a pamatnych drioch v zneni neskorsich
predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmena alebo tiez
Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykolvek iny pravny dokument
bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol
vydany akymkolvek Orgdnom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia
a/alebo ktory bol vydany na zdklade a v suvislosti so vseobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vidy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - zahffiaju primarne pramene prava EU (najma zakladajtice zmluvy;
doplnky, protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvdm; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima
Eurdpska rada s cielom zabezpeéit hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporucania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju préava
a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Predmet Projektu hmotne zachytitelnd podstata Projektu, ak to vyplyva z povahy Projektu (v pripadoch
kedy sa hmotne zachytitelny vystup realizacie Projektu nevyskytuje vébec, alebo su sice v Projekte po
ukonceni realizacie aktivit sprievodne identifikovatelné urcité zhmotnitelné vystupy realizacie Projektu,
avsak tieto podstatu projektu netvoria, skor sa iba vyskytuju popri nehmotnej podstate Projektu) aj
nehmotnd podstata Projektu, ktord spociva v samotnych hlavnych aktivitdch Projektu (po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), v pripade
hmotne zachytitelnej podstaty projektu/alebo v pripadoch kedy charakter Projektu neumoziiuje hmotne
zachytit jeho podstatu sa oznaduje ako vystup realizacie Projektu). Zaroven plati, Ze Predmet Projektu sa
vyklada v kontexte ¢lanku 2 ods. 1 VP ako podstata Projektu, ktorej nadobudnutie, realizacia,
rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP; moze ist
napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ini vec, majetkovd hodnotu alebo pravo, pricom jeden
Projekt mozZe zahffiat aj viacero Predmetov Projektu;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklada zo skupiny navzajom suvisiacich operacii
(aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cielmi. V pripade Eurépskeho ndmorného a rybarskeho fondu sa pod
prioritnou osou rozumie Priorita Unie;

Priru¢ka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zdvdznym riadiacim dokumentom, ktory
vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny ndstroj popisujuci jednotlivé fazy implementdcie
projektov;

Prirucka pre verejné obstaravanie - je zavaznym riadiacim dokumentom, ktory vydava Poskytovatel
a ktory poskytuje doplriujice a vysvetlujice pravidla, povinnosti a informacie tykajuce sa sp6sobu
uskutocCnenia verejnych obstaravani Prijimatefom a sp&sobu uskutocnenia financnej kontroly verejnych
obstaravani Poskytovatelom.

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po Financné ukoncenie
Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu v stlade
s VP; uvedena definicia sa pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit vecnu stranku Realizacie aktivit Projektu
bez ohladu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzicke] realizacie Projektu, t. j. obdobiu,
vramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu, najskor vsak od 01.01.2014, do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna
doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzvani,
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v dosledku ¢oho nesmie byt dlhdia ako do 31.12.2023; prediZenie koneéného terminu na Ukonéenie
realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenych v ramci Prilohy ¢. 2 Predmet podpory, je mozné na zaklade
Ziadosti o zmenu, v sulade s podmienkami uvedenymi v ¢lanku 6 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP,
pricom za Ziadnych okolnosti nemozno dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu prediZit nad ramec
koneéného terminu v zmysle Nariadenia 1303 stanoveného na 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — orgdn, ktory je urfeny na realizdciu programu a zodpovedd za riadenie
programu v sulade so zdsadou riadneho finanéného hospodarenia podla ¢lanku 125 vSeobecného
nariadenia;

Riadne — uskutoc¢nenie (pravneho) tkonu v sulade s VP, pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU
a s Priruckou pre Ziadatela v rdmci Vyzvania a jej priloh, Priruckou pre Prijimatela, Priruckou pre verejné
obstaravanie, prislushou schémou pomoci, ak je sucastou projektu poskytnutie pomoci, Systémom
finan¢ného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci” — dokumenty,
ktoré presne stanovuju pravidla a podmienky, na ktorych zaklade mozu poskytovatelia pomoci poskytnut
$tatnu pomoc a pomoc "de minimis" jednotlivym prijimatefom;

Schvélena Ziadost o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Poskytovatelom v ramci
konania o Ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF a ktord je uloZena u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky — skutoCne vynaloZené, oddvodnené ariadne preukazané Opravnené
vydavky Prijimatela schvélené Poskytovatelom v rdmci predloZenych Ziadosti o platbu; s ohladom na
definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych vydavkov méze byt rovnd alebo nizsia
ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni Ministerstva financii
SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch Ucétovania. Skupiny opravnenych vydavkov su
definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilohu ¢ 1 Metodického
pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument vyplneny Riadiacim organom, Sprostredkovatelskym
orgdanom, platobnou jednotkou, Certifikacnym organom, Orgdnom auditu ajeho spolupracujucom
orgdnom, na ktorého zaklade je oficidlne zdokumentované podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie
Nezrovnalosti;

Sprostredkovatel'sky organ alebo SO - v stlade s uznesenim vlady ¢. 229 zo dna 14. maja 2014 je SO pre
Operacny program Ludské zdroje (dalej aj ako ,,O0P“),Ministerstvo vnutra SR, ktoré vykondva ulohy v mene
ana ucet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahfna poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonavatel
pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie Gloh SO je predmetom zmluvy
o vykonavani casti Uloh Riadiaceho organu Sprostredkovatelskym organom avnej obsiahnutom
plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO opraviujuceho SO na konanie voci tretim osobdm;

Systém riadenia eurdpskych Strukturalnych a investicnych fondov na programové obdobie 2014-2020
alebo Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktorého tcelom je definovat $tandardné procesy
a postupy riadenia ESIF, ktoré su zavazné pre vietky zU&astnené subjekty; pre Gcely VP je zavaznd vidy
aktudlna Zverejnenad verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO; rovnako uvedené plati aj pre
dokumenty vydavané na zéklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) a? c)
Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného
a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém financného riadenia - dokument
vydany Certifikatnym orgdnom, ktory predstavuje suhrn pravidiel, postupov a ¢innosti financovania
prispevku. Systém financéného riadenia zahrfna financné planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizaciu
toku financnych prostriedkov, Uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finanénych vztahov voci Slovenskej republike a voci Eurdpskej komisii; pre Géely VP je
zavazna vidy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii
SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho rozpoétu SR alebo
akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢ldnku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktord
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narusa sutaz alebo hrozi narusenim sutaze tym, Ze zvyhodriuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych
druhov tovarov a moézZe nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi $tatmi Eurépskej Gnie. Pomocou sa
VO vyzname uvadzanom v tomto rozhodnuti o schvéleni Ziadosti o NFP rozumie pomoc de minimis ako aj
Stdtna pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EU ohladom $tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelhé bez ohladu na to, €i
ich rozhodnutie o schvéleni Ziadosti o NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela,
zahffnajucom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohfadu na to, €i sa Prijimatel povaZzuje podla pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromného prava;

v

Uctovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Uftovnictve v zneni
neskorsich predpisov. Na tcely predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ,ZoP“) (refundacia — priebeina
platba, zuctovanie zadlohovej platby) sa vyZzaduje splnenie naleZitosti definovanych v § 10 ods. 1 pism. a)
az f) predmetného zakona, pricom za dostatocné splnenie naleZitosti podla pism. f) sa povaZzuje vyhlasenie
Prijimatela v ZoP v ¢asti Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy &. 1a) Systému finanéného riadenia.
V suvislosti s postupenim pohladavky sa z pohladu splnenia poZiadaviek vSeobecného nariadenia za
uctovny doklad, ktorého ddkaznd hodnota je rovnocenna faktiram, povaZuje aj doklad preukazujuci
vykonanie zapocitania;

Udrzatelnost Projektu - udrianie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych
prostrednictvom Meratelnych ukazovatelov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatelnosti
Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok vyplyvajucich z ¢l. 71 vSeobecného nariadenia, Obdobie
UdrZatelnosti Projektu sa zacina v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni,
v ktorom doSlo k Finanénému ukonceniu Projektu; Na projekty technickej pomoci sa nevztahuju
ustanovenia tykajuce sa udrzatelnosti projektov v sulade s ¢l. 71 ods. 3 vSeobecného nariadenia;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie, tzv. fyzickej realizacie Projektu.
Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenu v kalendarny den, kedy Prijimatel
kumulativne splni nizsie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho prevzal a ak to vyplyva z charakteru
plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Splnenie tejto podmienky sa preukazuje najma:

(1) predlozenim kolaudagného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maji alebo mézu mat vplyv
na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost kolauda¢ného rozhodnutia je
Prijimatel povinny preukazat Poskytovatelovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti,
najneskor do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu,

(i1) preberacim/odovzdévacim protokolom/dodacim listom, ktoré st podpisané, ak je Predmetom
Projektu zariadenie, dokumentacia, ind hnutelnd vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky knemu (ak je vydany tretou osobou) musi vyplyvat prijatie
Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu projektu do uzivania (ak je to s ohladom
na Predmet Projektu relevantné),

(ii1) predloZenim rozhodnutia o pred€asnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do do¢asného uZivania
stavby, pri¢om vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo nemézu mat vplyv na funkénost
stavby, ktord je Predmetom projektu; Prijimatel je povinny do skoncenia doby Udrzatelnosti
uviest stavbu do riadneho uZivania, ¢o preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim,

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitelnym spdsobom
vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so sthlasom Prijimatela
sfunkéneny tak, ako sa to predpokladalo v schvélenej Ziadosti o NFP, alebo, Ze k ukonéeniu
poslednej hlavnej Aktivity Projektu doslo inym sp6sobom, ktory nie je uvedeny v tejto definicii,

alebo pre pripad projektov, pri ktorych neexistuje hmotne zachytitelny Predmet Projektu, predloZzenim
cestného vyhldsenia Prijimatela s uvedenim dna, ku ktorému doslo k ukonceniu poslednej hlavne;j
Aktivity Projektu, pricom prilohou cestného vyhlasenia je dokument (napr. kdépia pozvanky na
posledné skolenie spolu s képiou prezencnej listiny Gcastnikov alebo iny dokument urceny v Prirucke
pre Prijimatela atd.) odovodnujici ukoncéenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v den uvedeny
v ¢estnom vyhlaseni.

Strana 7 z 38



Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre Gcely Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu povaZuje za splnenu jej splnenim pre najneskor ukoncovany Ciastkovy Predmet Projektu, pricom
musi byt suéasne splnena aj pre skor ukoncéené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost
skorsieho ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe €. 2
k rozhodnutiu o schvaleni Ziadosti o NFP

UVO - Urad pre verejné obstaravanie zriadeny 1. janudra 2000 na zaklade zakona & 263/1999 Z. z. o
verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov;

Vcas — konanie v sulade s casom plnenia uréenom v rozhodnuti o schvaleni ziadosti o NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU av Prirucke pre Ziadatela, vo Vyzvani, v Priru¢ke pre Prijimatela,
v Prirucke pre verejné obstaravanie, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahffia poskytnutie pomoci,
v Systéme finan¢ného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac podla zakona
¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov v suvislosti s vyberom Doddavatela, resp. podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov; ak sa v rozhodnuti o schvéleni
Ziadosti o NFP uvadza pojem Verejné obstaravanie alebo VO vo vSseobecnom vyzname obstardvania
sluZieb, tovarov a stavebnych prac, t.j. bez ohfadu na konkrétne postupy obstaravania, zahfia aj iné druhy

,,,,,

Verejnopravny subjekt — kaZdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pradvom v zmysle ¢l. 1 ods. 9 smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.18/2004 z31.marca 2004 o koordindcii postupov zadavania
verejnych zdkaziek na prdce, verejnych zdkaziek na dodavku tovaru a verejnych zakaziek na sluzby, a kazdé
eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadené v sulade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) €. 1302/2013 alebo vzniknuté podla zakona ¢.90/2008 Z. z., bez ohladu na to, & sa eurdpske
zoskupenie Uzemne] spoluprace povaZuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za
verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromného prava;

Vladny audit —nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovania ¢innost vykonavana podla
zakona o financnej kontrole a audite, osobitnych predpisov a so zohladnenim medzinarodne uzndvanych
auditorskych Standardov;

Vyssia moc - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole, konania alebo opomenutia Strany a brani jej
v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat, Ze by Strana tuto prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala a dalej, Ze by v ¢ase vzniku povinnosti tito prekazku predvidala. U&inky Vyssej
moci si obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Za Vyssiu moc sa
nepovazuje, ak prekazka, ktord brani Strane plnit jej povinnost, vznikla z jej hospodarskych pomerov;

Vyzvanie - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na zdklade ktorého
Prijimatel v postaveni ziadatela vypracoval a predloZil Ziadost o NFP Poskytovatelovi, uréujdcim Vyzvanim
pre strany je Vyzvanie uvedené v Uvodnej tabulke obsiahnutej v texte rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o
NFP;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k zacatiu realizacie
prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym driom:

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Doddvatela, alebo nadobudnutim ucinnosti prvej
zmluvy uzavretej s Doddvatelom, ak nebola vystavend objednavka alebo

(ii) zacCatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo
(iii) zacatia pInenia uloh opravnenych prijimatelov Projektu, alebo
(iv) zaCatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktord nemoino podradit pod body

(i) az (iii) a ktora je ako hlavna Aktivity uvedena v Prilohe €. 2 rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP,
podla toho, ktora zo skutoc¢nosti uvedenych pod pism. (i) az (iv) nastane ako prva.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre urcenie obdobia pre vznik Opravnenych
vydavkov, svynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli
vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle definicie Opravnenych vydavkov
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a Casovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 12 ods.
1 pism. b) VP;

Pre vyliéenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokolvek Ukonu vztahujiceho sa
k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu k Zacatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole a audite a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

v

Zakon o rozpoctovych pravidlach — zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidldch verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

v

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO - zadkon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel viazany
podla rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP, ak je uskutocnené na webovom sidle Organu zapojeného do
riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia alebo akékolvek iné zverejnenie tak, aby
Prijimatel mal moznost sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mozu
vyplyvat prava a povinnosti, oboznamit a zosuladit s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie ato od
okamihu Zverejnenia alebo od neskorsieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobuda
udinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie st stanovené osobitné podmienky,
ktoré su zavazné. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty
osobitne a jednotlivo upozorriovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo vSeobecného
nariadenia aimplementaénych nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostdvaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext méze v rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP
pouzivat vo forme podstatného mena, pridavhého mena, slovesa alebo pri¢astia v prislushom
gramatickom tvare, pricom ma vzdy vyssSie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formuldru Ziadosti a povinnych priloh, na
zéklade ktorého je Prijimatelovi uhradzany prispevok, t.j. prostriedky EU a $tatneho rozpoétu na
spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost o platbu prijimatel eviduje v ITMS2014+;

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostdva z formuldru Ziadosti
o vratenie financénych prostriedkov a priloh, na ktorych zdklade mé Prijimatel povinnost vratit finan¢né
prostriedky v prisluSnom pomere na stanovené bankové ucty.

5. Ak sa akékolvek ustanovenie VP stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s pravnymi predpismi SR alebo
pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celych VP, ale iba dotknutého ustanovenia VP. Poskytovatel
Bezodkladne nahradi neplatné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto
ustanovenia tak, aby zostal zachovany ucel VP a obsah jednotlivych ustanoveni VP postupom podla ¢l. 6
ods. 2 pism. a) VP a o tejto zmene informuje Prijimatela.

CLANOK 2 PREDMET VP
1. Predmetom VP je Uprava prav a povinnosti Poskytovatela a Prijimatela v suvislosti s poskytnutim NFP zo

strany Poskytovatela Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, za predpokladu dodrzania dohodnutych
podmienok realizacie Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Operacny program : Ludské zdroje
Spolufinancovany fondom : Eurdpsky socidlny fond
Prioritnd os : 7 — Technicka pomoc

Investicna priorita L e

Specificky ciel C e———————————————— s

Schéma pomoci : nerelevantné
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Nazov projektu L e

Kéd projektu v ITMS2014+ L e

Miesto realizacie projektu L e
Organizaéné zlozka zodpovednd za realizaciu projektu (ak je tito informaécia relevantnd)?
Uzivatel (ak je tato informdcia relevantna)?

Pouzity systém financovania L e

Na dosiahnutie ciela Projektu : podpora administrativnych kapacit, ich vzdeldvania,
prevadzky, administrativneho a materialno-technického
vybavenia pre vykon agendy suvisiacej s implementaciou
ariadenim OP LZ, vratane oblasti programovania,
finanéného riadenia, publicity a informovanosti v sulade so
schvalenou ZoNFP.

2.  Poskytovatel na zdklade VP poskytne NFP Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu a na dosiahnutie ciela
Projektu, ato sp6sobom a vsulade srozhodnutim o schvaleni Ziadosti o NFP, vsulade so Systémom
riadenia ESIF, Systémom finanéného riadenia, v stlade so vietkymi dokumentmi, na ktoré sa v rozhodnuti
o schvaleni Ziadosti o NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych dokumentov a v sulade
s platnymi a G&innymi vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

3. Prijimatel je povinny prijat poskytnuty NFP, pouZit ho v silade s podmienkami stanovenymi v rozhodnuti
o schvéleni Ziadosti o NFP a realizovat vSetky Aktivity Projektu s odbornou starostlivostou tak, aby bol
dosiahnuty ciel Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne a V¢as, a to najneskoér do
uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu. Na preukazanie plnenia ciela Projektu podla odseku 1
tohto ¢lanku VP je Prijimatel povinny udelit alebo zabezpedit udelenie vietkych potrebnych suhlasov, ak
plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatelov sa preukazuje spésobom, ktory udelenie
suhlasu vyZaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajov
z informacného systému tretej osoby.

4.  Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol vo Vyzvani, musia byt splnené aj pocas doby
platnosti rozhodnutia o schviéleni Ziadosti o NFP ak zo znenia Vyzvania, z rozhodnutia o schvéleni Ziadosti
o NFP, alebo z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym
podmienkam poskytnutia prispevku iny postup. Porusenie podmienok poskytnutia prispevku podla prvej
vety je dévodom na uplatnenie prava Poskytovatela mimoriadne ukondit Projekt v sulade s ¢lankom 15
ods. 3 a4 pism. b) VP, vdosledku ¢oho by Prijimatelovi vznikla povinnost vratit NFP alebo jeho ast
vsulade s¢lankom 16 VP, ak zo znenia Vyzvania, z rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, alebo
z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatefom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

5.  NFP poskytnuty v zmysle VP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpodtu SR, v dosledku ¢oho musia
byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) vsulade so zdsadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢l. 30 Nariadenia 966/2012,
b) hospodarne, efektivne, Uc¢inne a Ucelne,

¢) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpoc¢tového hospoddrenia s verejnymi prostriedkami vyplyvajucimi
z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel je opravneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok podla
pism. a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit ich do jednotlivych ukonov,
ktoré Poskytovatel vykonava v suvislosti s Projektom od vydania rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP

! Tabulka 2 formuldru Ziadosti o NFP; ak sa nehodi, pre¢iarknite
2§ 3 ods. 2, pism. d) zakona o prispevku z ESIF a v sulade s podmienkami Vyzvania; ak sa nehodi, pre¢iarknite

Strana 10z 38



(napriklad v stvislosti s kontrolou Verejného obstaravania, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou
formou administrativnej financnej kontroly), ako aj vramci vykonu inej kontroly, az do Financného
ukoncenia Projektu. Ak Prijimatel porusi zasadu alebo pravidla podla pism. a) az c) tohto odseku, je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s ¢l. 16 VP.

6. Prijimatel je povinny zdrzat sa vykonania akéhokolvek ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-pravneho
vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poru$eniu €lanku 107 Zmluvy o fungovani EU v suvislosti
s Projektom s ohladom na skutoc¢nost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom z verejnych zdrojov.

7.  Prijimatel bude plnit povinnosti podla tychto VP voéi Poskytovatelovi, ktory vydal rozhodnutie o schvaleni
Ziadosti o NFP, s vynimkou pripadu, ak z pisomného oznamenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude
vyplyvat ina instrukcia.

CLANOK 3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP

1. V nadvaznosti na rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP sa urcuje, Ze:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu .............. EUR (slovom:
.................... eur),
b) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do wvysky ......... EUR (slovom:

..................................... euro), ¢o predstavuje ..... % z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu podla ods. 1. pism. a) tohto ¢lanku VP,

c) Prijimatel vyhlasuje, Ze zabezpedi zdroje financovania na Ghradu vsetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit Projektu a budd nevyhnutné
na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP.

2. Maximalna vyska NFP uvedend v ods. 1. pism. b) tohto ¢lanku VP nesmie byt prekro¢end. Vynimkou je, ak
k prekroéeniu dojde z technickych dévodov na strane Poskytovatela, v désledku ktorych moéze byt
odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01% z NFP. Prijimatel sucasne berie na vedomie, Ze vyska NFP na
Uhradu casti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutocne uhradend Prijimatelovi, zavisi od vysledkov
Prijimateflom vykonaného obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajlicej tUpravy
rozpocCtu Projektu, od posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidla posudzovania
hospoddrnosti, efektivnosti, u¢innosti a ucelnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v tychto VP.

3.  Poskytovatel poskytuje NFP Prijimatelovi vylune v slvislosti s Realizaciou aktivit Projektu za splnenia
podmienok stanovenych:

a) rozhodnutim o schvéleni Ziadosti o NFP vratane jeho priloh,
b) vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majdcimi priamu Géinnost) pravnymi predpismi a aktmi Eurdpskej Unie
zverejnenymi v Uradnom vestniku EU,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich zaklade, ak
boli Zverejnené,

e) schvalenym operacnym programom Ludské zdroje, Vyzvanim a jeho prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava
a povinnosti v suvislosti s Projektom, ak boli tieto dokumenty Zverejnené.

Strana 11z 38



Prijimatel nie je opravneny poZadovat dotéciu, prispevok, grant alebo inG formu pomoci na Realizaciu
aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tohto rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov
EU. Prijimatel je povinny dodrzat pravidld tykajlice sa zdkazu kumuldcie pomoci uvedené vo Vyzvani
a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF.
V pripade porusenia uvedenych povinnosti ide o porusenie povinnosti, za ktorych bol NFP poskytnuty
a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 16 VP.

Neuplatiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektu avsulade spodmienkami poskytnutia
prispevku stanovenymi vo Vyzvani, poskytnutie NFP nepodlieha uplatfiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak
Prijimatel zmeni charakter Aktivit alebo bude vramci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat
akékolvek ukony, v dosledku ktorych by sa pravidld tykajuce sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na
Projekt, je povinny vrétit alebo vymoct vratenie takto poskytnutej neoprévnenej $tatnej pomoci spolu
s urokmi vo vyske, v lehotach a sposobom vyplyvajucim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel je sti¢asne povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v ddsledku porusenia povinnosti podla
druhej vety tohto odseku v sulade s ¢l. 16 VP. Povinnosti Prijimatela uvedené v ¢lanku 6 ods. 5 VP nie su
tymto ustanovenim dotknuté.

Ustanovenim ods. 1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného organu
(certifikaény orgén, organ auditu) vykonat finanénu opravu v zmysle ¢lanku 143 vieobecného nariadenia.

CLANOK 4 VSEOBECNE POVINNOSTI PRUIMATELA

Prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu za podmienok
uvedenych vo VP. Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osob, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel
nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek porusenie povinnosti Prijimatela
voci jeho Dodavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe podielajlicej sa na Projekte.

Prijimatel je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu.
Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je porusenim podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s ¢l. 16 VP.

Neuplatfiuje sa.

Poskytovatel a Prijimatel sU povinni vzadjomne si poskytovat vsetku potrebnd sdéinnost
na plnenie povinnosti z tohto rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP.

Prijimatel je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s Realizciou aktivit Projektu s tretimi stranami
vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neurci inak.

Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost
alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti
o NFP pre Projekt. V pripade nepravdivosti tohto vyhldsenia Prijimatela ide o porusenie podmienok pre
poskytnutie NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 16 VP .

Prijimatel vyhlasuje, Ze vsetky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané Poskytovatelovi pred
vydanim rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP s pravdivé a zostavaju ucinné pri vydani rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP v nezmenenej forme. V pripade nepravdivosti tohto vyhlasenia Prijimatela ide
o porusenie podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade
s ¢lankom 16 VP.

Prijimatel je povinny poskytnut Poskytovatelovi vSetku sucinnost potrebnd na overenie dodrZiavania

zakazu tzv. dvojitého financovania Projektu (resp. vydavkovych poloziek) podla ¢l. 65 ods. 11
vseobecného nariadenia, a to predovsetkym vo forme poskytnutia relevantnych dokumentov, podkladov
a informacii. Porusenie tejto povinnosti Prijimatela bude povaZované za porusenie podmienok pre
poskytnutie NFP, pre ktoré mozno mimoriadne ukon¢it Projekt podla ods. 3 pism. b) ¢l. 15 tychto VP.
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9. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast pri nedodrZani povinnosti vynakladania verejnych
prostriedkov hospodarne, vzhfadom k tomu Ze ide o porusenie financnej discipliny podla zakona
¢.523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

CLANOK 5 OSOBITNE DOJEDNANIA

1.  Prijimatel je povinny predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za dva kalendarne mesiace pocas
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom zévere¢nd) Prijimatel predloZi
najneskér do troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu, ato aj za vsetky
zrealizované podporné Aktivity.

2. Poskytovatel nebude povinny poskytovat NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze spb6sobom
pozadovanym Poskytovatelfom, splnenie nasledovnej skutocnosti:

a) Zrealizovanie VO podla zdkona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac podla
podmienok urcenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch v pripadoch, ak sa na
obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zdkon o VO, pri¢om Prijimatel je povinny
postupovat spésobom stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie méze vydat Poskytovatel.

3. Neuplatiuje sa.
CLANOK 6 ZMENA PRAV A POVINNOSTI STRAN

1. Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skuto€nosti, ktoré maju negativny
vplyv na plnenie povinnosti vyplyvajicich z tychto VP alebo na dosiahnutie/udrZanie ciela Projektu
v zmysle ¢lanku 2 ods. 1 VP, alebo sa akymkolvek sp6sobom tykaju alebo mézu tykat neplnenia povinnosti
Prijimatela vyplyvajucich pre neho z tychto VP alebo nedosiahnutia/neudrzania ciela Projektu v zmysle
¢lanku 2 ods. 1 VP. Uvedend oznamovaciu povinnost je Prijimatel povinny plnit Bezodkladne potom, ako
sa dozvedel, Ze doslo k vzniku zmeny alebo skutoénosti podla prvej vety tohto odseku.

Sucasne je Poskytovatel opravneny poZadovat od Prijimatela poskytnutie wvysvetleni, informécii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odévodnene povaZuje za potrebné pre preskimanie
akejkolvek zalezitosti suvisiacej s Projektom.

2. Prava a povinnosti vyplyvajlce z tychto VP alebo z dalSich priloh rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP je
mozné menit z vlastného podnetu Poskytovatela alebo na zéklade podnetu na zmenu, ktory predlozi
Prijimatel Poskytovatelovi. Vzhladom na to, Ze ide o zmenu prav a povinnosti Prijimatela a Poskytovatela
v suvislosti s realizaciou Projektu, zmenami podla tohto ¢lanku 6 nie je v nadvaznosti na bod 5.
rozhodnutia dotknuté samotné rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP, ale iba jeho prilohy, ktoré
obsahuju prava a povinnosti Stran. Pravo posudit zmenu v pravach a povinnostiach Stran vyplyvajdcich
z VP a nasledne, v pripade jej akceptécie, povinnost premietnut tito zmenu do VP alebo do dalsich priloh
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP, patri Poskytovatelovi. Uvedené pravo a povinnost Poskytovatela
sa realizuje sp6sobom aza podmienok uvedenych vtomto ¢lanku 6 pri réznych druhoch zmien
nasledovne:

a) Zmena VP _a ostatnych priloh rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP_z dovodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni, Nariadeni pre
jednotlivé ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému
financného riadenia po vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajucom z uvedenych dokumentov sa
vykona pisomnym ozndmenim aktualizovaného a zosuladeného obsahu VP a ostatnych priloh
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP Prijimatelovi v zmysle ¢lanku 7 VP. Aktualizované znenie VP
a ostatnych priloh rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP sa pre Prijimatela stava zdvaznym jeho
dorucenim. Do zaslania aktualizovaného znenia VP sa vykonavaju prava a povinnosti suvisiace
s Realizaciou Projektu, ktoré su ovplyvnené zmenou Pravnych dokumentov podla prvej vety, v rozsahu
ich Zverejnenych zmien v sulade s odsekom 14. tohto ¢lanku. Podla rozsahu vykonanych zmien je
Poskytovatel oprédvneny zaslat Prijimatelovi Uplné znenie aktualizovanych VP alebo pisomné
oznamenie, ktoré bude obsahovat iba zoznam aktualizovanych ustanoveni.
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b) Formdlna zmena spocivajuca v udajoch tykajucich sa Stran (nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena

v kontaktnych udajoch, zmena cCisla uctu uréeného na Uhradu NFP alebo ina zmena, ktora ma vo
vztahu k Projektu iba deklaratérny Gcinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej déjde na
zaklade vseobecne zavazného pravneho predpisu, sa vykona ozndmenim jednej Strany druhej Strane
vzmysle ¢lanku 7 VP. Tdto zmena sa premietne do VP alebo do ostatnych priloh rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP pri ich najblizSej aktualizacii. Su¢astou oznamenia st doklady, z ktorych
zmena vyplyva.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto clanku VP, alebo ich
Poskytovatel pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa zmien projektov,
Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi spésobom dohodnutym v ¢l. 7 VP, Ze
nastala takdto zmena, avSak nie je povinny poZiadat o zmenu VP na formulari, ktory pre tento Gcel
vydal Poskytovatel a ktory sa vyuZije pre vyznamnejsie zmeny podla pism. d) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktoru Prijimatel oznamil Poskytovatelovi podla tohto pism. c) ako menej
vyznamnu zmenu, nie je podla stanoviska Poskytovatela menej vyznamnou zmenou, Poskytovatel je
opravneny neakceptovat ozndmenie Prijimatela, ak toto svoje oddvodnené stanovisko Prijimatelovi
oznami Bezodkladne po doruceni oznamenia o menej vyznamnej zmene. Ak Poskytovatel neakceptuje
oznamenie Prijimatela podla predchéadzajicej vety, Prijimatel je povinny postupovat pri zmene VP iba
podla pism. d) tohto odseku.

Zmena VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP sa podla tohto pism. c) vykona
najneskor pri ich najblizSej aktualizacii.. Na zdklade osobitnej Ziadosti Prijimatela Poskytovatel vyda
potvrdenie o akceptacii zmien podla pism. b) ac). Aktualizicia sa nerealizuje v pripade, ak
akceptovand menej vyznamnd zmena nemd vplyv na znenie ustanoveni VP a ostatnych priloh
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP.

Za menej vyznamné zmeny VP sa povaZzuju najma:

i. omeskanie Prijimatela so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o menej ako 3 mesiace voci
terminu uvedenému v Prilohe €. 2,

ii. neuplatiuje sa,

iii. zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktord nema vplyv
na rozpocet Projektu, hodnotu Meratelnych ukazovatelov ani dodrzanie podmienok poskytnutia
prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie, zmena technickych sprav, zmena studii
a podobne),

iv. ak precerpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % kumulativne na tuto skupinu
vydavkov za celu dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia Celkovych opravnenych
vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok zvysenie vydavkov uréenych na
Podporné aktivity projektu,

v. odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Oprdavnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak ide o
znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
definovaného v €lanku 2 ods. 1 VP.

d) Iné zmeny VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, ako st zmeny opisané v pism.

a) az c) a e) tohto odseku, si vyznamnejsimi zmenami Projektu (dalej aj ako ,vyznamnejsie zmeny“).
Tieto je moZné vykonat len na zdklade ich akceptacie Poskytovatelom, ktorej predchadza Ziadost
Prijimatela o zmenu prav a povinnosti suvisiacich s Projektom, ktori podava Poskytovatelovi na
formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel. Vysledkom akceptacie vyznamnejsej zmeny
Poskytovatelom je, v zavislosti od rozsahu akceptovanych zmien, bud' Gplné znenie aktualizovanych VP
alebo pisomné oznamenie, ktoré bude obsahovat zoznam aktualizovanych ustanoveni, pricom v oboch
pripadoch sa v Uvodnych ustanoveniach uvedie, Ze k vydaniu aktualizovaného znenia alebo pisomného
oznamenia dochadza v dosledku akceptacie vyznamnejsej zmeny, o ktoru poZiadal Prijimatel.

V tomto ¢lanku 6 VP sa stanovuje, kedy je Prijimatel opravneny poziadat o zmenu aj po uskutoéneni
vyznamnej$ej zmeny (ods. 8 tohto ¢lanku) a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim
samotnej vyznamnejSej zmeny (zmeny podla ods. 3 tohto ¢lanku). Aktualizdcia sa nerealizuje
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v pripade, ak akceptovana menej vyznamna zmena nema vplyv na znenie ustanoveni VP a ostatnych
priloh rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP.

e) Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovand v¢l. 1 ods. 4 VP, Prijimatel oznamuje
Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslanu informaciu vznik Podstatnej zmeny Projektu
predstavuje porusenie podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast v sulade s ¢lankom 16 VP.

V pripade vyznamnejsej zmeny podla ods. 2 pism. d) tohto ¢lanku, na ktory sa nevztahuje postup uvedeny
v ods. 8 tohto ¢lanku, je Prijimatel povinny poZiadat o zmenu VP alebo ostatnych priloh rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
pozadovand zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutocnosti, ktora sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide o vyznamnejsiu zmenu spocivajicu najma
vV zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu,
c) neuplatiuje sa,

d) neuplatiuje sa,

e) tykajlcej sa prediZenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim z Prilohy
¢. 2,

f)  poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu a zvySenie
povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov v dosledku Uspor vramci pévodne
schvaleného rozpoctu pri zachovani podmienky neprekrocenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

g) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 11 ods. 3 VP,

h) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvania aspOsobu jej
splnenia Prijimatelom,

i) pouZivaného systému financovania,

j)  tykajucej sa doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle
Vyzvania.

k)  tykajucej sa Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak Prijimatel nezacne s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2.

Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemoino schvélit v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu, tato
skuto¢nost vyvolava pravne nésledky uvedené v ods. 2 pism. e) tohto ¢lanku.

Neuplatiuje sa.

V pripade zmeny podla odseku 3. pism. f) tohto clanku poOjde o Podstatnd zmenu Projektu najma
v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost, na ktord sa ma prispevok poskytnut po
vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny ciel, alebo sa dosiahne
iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt schvéleny (rozdiel medzi
obsahom Projektu v ¢ase schvélenia Ziadosti o NFP a v ¢ase po uskutoéneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel
Projektu len Ciasto¢ne. Na dosiahnutie ciela Projektu mdze mat vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako
aj funkénd zmena. Zmena sa posudzuje aj z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol
Projekt schvaleny a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania vysledkov
Projektu v ¢ase Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu ¢innosti alebo podmienky
jej vykondvania, ma urdity rozsah, ktory mozno povazZovat za vyznamny a takymto vyznamnym spésobom
negativne vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena bola povaZovana
za Podstatni zmenu.
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Pri predlZzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny podla odseku 3 e) tohto ¢lanku) platia
nasledovné pravidla, ¢im vsak nie su dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo VP tykajluce sa ¢asového
aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 14 a 15 VP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit nad ramec maximélnej doby, ktora pre
realizdciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvania a ktord je uvedena pri definicii Realizacie
hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 ods. 4 VP, a ktora nesmie presiahnut 31.12.2023. V ramci tejto doby
stanovenej Vyzvanim pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je mozné individudlne stanovenu
dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlZovat na zaklade podanej Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatela.

b) Ak Prijimatel nepoZiada o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred ich uplynutim,
vydavky vynaloZené v Case od uplynutia doby realizacie
hlavnych  aktivit ~ Projektu  do  schvélenia  iadosti o prediZenie  doby  Realizicie
hlavnych aktivit Projektu, su neoprdvnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu nie je dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, t.j. jej plynutie sa nepreruiuje
pocas obdobia medzi uplynutim povodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu a podanim Ziadosti o zmenu.

V nadvéaznosti na ods. 2 pism. d), v pripade vyznamnejsich zmien, ktoré nie si uvedené v ods. 3 tohto
¢lanku, je Prijimatel povinny poZiadat o zmenu VP najneskér pred predloZenim Ziadosti o platbu, ktora ako
prvd zahfiia aspon niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie su dotknuté
povinnosti Prijimatela vyplyvajuce mu zo zidkona o finan¢nej kontrole a audite tykajluce sa vykondavania
zékladnej finanénej kontroly. Opravnenost vydavkov podlieha kontrole podla zakona o finanénej kontrole
a audite. Ziadost ozmenu, poddvand vzmysle tohto odseku, sa vztahuje na nasledovné pripady
vyznamnejsich zmien:

a) Akejkolvek odchylky vrozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak ide
0 znizenie vysky Oprdvnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
definovaného v clanku 2, ods. 1 VP alebo ide ozmenu projektovej alebo inej podkladovej
dokumentécie vo vztahu k Projektu, ktora nema vplyv na hodnotu Meratelnych ukazovatelov ani
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku ale ma vplyv na rozpocet Projektu. Stéastou Ziadosti
ozmenu vtomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného formuldru tykajiceho sa Ziadosti
o zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné informacie/udaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena v rozpocte Projektu,
preukazanie suladu takejto zmeny s reZimom zmien dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom
a jeho Dodavatelom a s ustanovenim §18zakona o VO,

(ii) v pripade zmeny vecného pinenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena v rozpocte Projektu,
uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade, ak nepredstavuje prinos pre
Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti pévodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v désledku ¢oho sa navrhuje zniZit Rozpocet
Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne s ohladom na naplnenie
podmienok podla pism. c) z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 4 VP
(vplyv na povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktord nie je mozné podradit pod skor
uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuju
vyznamnejsiu zmenu.

V pripade, ak Prijimatel vo vztahu k povinnosti poZiadat o zmenu VP pred uplynutim doby troch mesiacov
od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 podla odseku 3 pism. k)
tohto ¢lanku:

a) porusil uvedend povinnost, teda nepoZiadal v stanovenej dobe ozmenu VP, ide o podstatné
porusenie povinnosti Prijimatela vyplyvajucich pre neho z tychto VP;

b) neporusil uvedenu povinnost, Poskytovatel mu poskytne dodato¢nu lehotu nie krat$iu ako 20 dni
na Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Ak v dodatocnej lehote nie je Poskytovatelovi
dorucené Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, Ze
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11.

12.

13.
14.

15.
16.

Prijimatel zacal Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, takéto opomenutie Prijimatela predstavuje
podstatné porusenie jeho povinnosti vyplyvajucich pre neho z tychto VP.

Ziadost o zmenu podla odseku 3. alebo 8. tohto ¢lanku musi byt riadne odévodnena a musi obsahovat
informacie/Gdaje, ktoré stanovuju tieto VP. Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela
o zmenu vyhoviet, aviak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenou bezdévodne odopriet v pripade, ak
siadost o zmenu spifia vietky podmienky stanovené v tychto VP a podmienky vyplyvajtce z prisluiného
usmernenia k zmenam, ktoré méze vydat a Zverejnit Poskytovatel na svojom webovom sidle.

Ak nie su vjednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena VP sa premietne do pisomnej, vzostupne Cislovanej aktualizdcie VP
a ostatnych priloh rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, ktorych navrh pripravi Poskytovatel v sulade so
schvélenou, resp. akceptovanou, resp. riadne ozndmenou zmenou VP (v nadvaznosti na jednotlivé druhy
zmien aich rezim uvedeny vodseku 2 tohto clanku). Poskytovatel zabezpeci, aby bolo zrejmé,
od ktorého datumu je urcita aktualizacia zavazna pre Prijimatela.

Zmeny VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie
sU osobitne riesené v inych ustanoveniach VP (napriklad v pripade zmien z dévodu aktualizacie v zmysle
ods. 2 tohto ¢lanku), sa vykonaju spésobom uvedenym v ods. 2 pism. a) tohto ¢lanku VP.

Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 ods. 1 VP nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6 dotknuta.

Vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch,
z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela zavazné, a to
driom ich Zverejnenia, bez ohfadu na aktualizaciu VP alebo inych priloh rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o NFP.

Na schvdlenie zmeny Projektu nie je pravny narok.

Neuplatiuje sa.

CLANOK 7 KOMUNIKACIA STRAN A DORUCOVANIE

Strany su povinné pri vzajomnej komunikacii suvisiacej s rozhodnutim o schvaleni Ziadosti o NFP a plnenim
prav a povinnosti podla tychto VP uvadzat ITMS kdd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 1. VP
a sucasne dodrziavat pravidla internej a externej komunikacie, ktoré sa na nich vztahuju.

Strany suU povinné pouzivat ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii su¢asne aj ITMS2014+, ak
Poskytovatel neuréi pre pouzitie ITMS2014+ prechodné obdobie. Prijimatel je povinny riadit sa
usmernenim tykajucim sa komunikdcie, ktoré po splneni vietkych technickych podmienok pre zavedenie
elektronickej komunikacie ako preferovaného spdsobu komunikacie Stran, vyda Poskytovatel.

Poskytovatel moéZe urit, Ze vzadjomna komunikacia Stran v suvislosti s Projektom bude prebiehat
elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven moze urdit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel povinny uvadzat ITMS
kod Projektu a nadzov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 1. VP.

Oznamenie, vyzva, ziadost alebo iny dokument zasielany druhej Strane v pisomnej forme podla tychto VP
s vynimkou navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly sa dorucuje osobnym prevzatim,
vnutornymi komunikaénymi prostriedkami (napr. internym listom, e-mailom, systémom FABASOFT) alebo
postou prostrednictvom doporudenej zasielky. Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly
je doruéovany v sulade s pravidlami doru€ovania pisomnosti upravenymi § 24 a § 25 zadkona 71/1967 Zb.
Spravny poriadok v zneni neskorsich predpisov .

Zasielky dorucované elektronicky budl povazované za dorucené momentom, kedy bude elektronicka
sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke Strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy
Strane, ktord je odosielatelom, je dorucené potvrdenie o UspeSnom doruceni zasielky v elektronickej
forme; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit automatické potvrdenie o UspeSnom
doruceni zasielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku, zasielka doru¢ovana elektronicky je povazovana
za dorucenli momentom odoslania elektronickej spravy Stranou, ak druha Strana nedostala automaticku
informdaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za ucelom realizacie dorucovania prostrednictvom
elektronickej posty alebo faxu, su Strany povinné:
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a) vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zavazne pouiZivat,

b) vzdjomne si pisomne oznamit vietky Udaje, ktoré budi potrebné pre tento spdsob dorucovania,

c) zabezpetit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat vietky parametre
pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych
dokumentov.

CLANOK 8 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.  Prijimatel ma pravo zabezpedit od tretich osdb dodévku sluZieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych na
realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat principy nediskriminacie, rovnakého
zaobchadzania, transparentnosti, hospodarnosti, efektivnosti, U¢innosti a ucelnosti.

2.  Prijimatel je povinny postupovat pri zadavani zakaziek na dodanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto zakaziek v sulade so zakonom o VO
a Priruc¢kou pre verejné obstaravanie. Pri zaddvani zékaziek Prijimatelom, na ktoré sa nevztahuje zakon
o VO, ako aj pri zaddvani zakaziek s nizkou hodnotou podla § 117 zakona o VO, je Prijimatel povinny
postupovat podla pravidiel upravenych v Prirucke pre verejné obstaravanie zverejnenej na webovom sidle
Poskytovatela resp. subsididrne v Metodickom pokyne CKO €. 12 a v Metodickom pokyne CKO ¢. 14.

3.  Prijimatel je povinny zaevidovat VO do ITMS2014+ a zdroven zaslat Poskytovatelovi dokumentéciu
z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel
neurdi inak. Poskytovatel je opravneny poZadovat od Prijimatela aj inG dokumentaciu z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon &innosti
Poskytovatela a Prijimatel je povinny Poskytovatelovi tito dokumentaciu v uréenom termine poskytnut.
Prijimatel predkladd dokumentaciu podla predchadzajucej vety v lehotach a vo forme uréenej v Prirucke
pre verejné obstaravanie, ak Poskytovatel neur¢i inak. Prijimatel sdokumentdciou predklada
Poskytovatelovi aj supis vSetkej predkladanej dokumentacie, vratane dokumentacie predkladanej
elektronicky. Prijimatel predlozi Poskytovatelovi aj original ¢estného vyhldsenia, v ktorom identifikuje
Projekt a kontrolované obstardvanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac. Sucastou tohto cestného
vyhlasenia je aj vyhldsenie, Ze predkladana dokumentdcia je Uplnd, kompletna a je totoind s origindlom
dokumentdcie obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych prdc alebo inych postupov. Suéasne Prijimatel
vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predloZenej dokumentdcie vykona Poskytovatel finanénu kontrolu
VO so zavermi podla odseku 12 tohto &lanku VP. Pri dopliiani dokumentacie na vykon finanénej kontroly
plati povinnost predkladania ¢estného vyhlasenia podla tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel
nepredloZi vyhlasenia podla tohto odseku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal v lehote uvedenej vo
vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel ktorékolvek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve
Poskytovatela nepredloZi, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatelom.

4. Poskytovatel vykona finanénu kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prdc a suvisiacich
postupov vzmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite a podla postupov upravenych v Prirucke pre
verejné obstaravanie av Systéme riadenia ESIF. Vykonom kontroly obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prdc a sdvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je dotknutd vylucna a konecna
zodpovednost Prijimatela ako verejného obstaravatela, obstardvatela alebo osoby podla § 8 zakona o VO
za vykonanie VO pri dodrzani véeobecne zavaznych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, tychto
VP, Pravnych dokumentov a zdkladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom kontroly Poskytovatelom
dotknuta vyluéna a koneéna zodpovednost Prijimatela za obstaravanie a vyber Dodévatela v pripadoch, ak
Prijimatel nie je povinny postupovat podla zakona o VO. Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonom kontroly
Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného organu na vykonanie novej
kontroly/vladneho auditu pocas celej doby Uc¢innosti VP so zisteniami, ktoré budu vyplyvat z tejto novej
kontroly/vladneho auditu a ktoré moézu byt odlisné od zisteni predchadzajucich kontrol. V pripade, Ze
zavery novej kontroly, a to napriklad v dosledku aplikidcie postupov vychadzajucich z metodickych
usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikéacie s EK
alebo inymi organmi SR a EU, su odliné od zaverov predchéadzajlicej kontroly, Poskytovatel je opravneny
na zaklade zdverov znovej kontroly uplatnit v plnej vyske voci Prijimatelovi pripadné sankcie za
nedodrzanie principov a postupov stanovenych v zakone o VO, resp. postupov pri obstarani zakazky, na
ktoru sa zdkon o VO nevztahuje. V pripade, ak kontrolny orgdn/auditny organ podla ¢lanku 18 VP odlisny
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od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost vyplyvajlicu z VO, spocivajicu v poruseni pravnych predpisov
a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO, porusenim principov a postupu VO
stanovenych v zdkone o VO alebo vyplyvajticich z pravnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej
praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni
Poskytovatela a bez ohladu na Stadium, v ktorom sa proces VO nachadza a v dobsledku takejto
Nezrovnalosti vznikne povinnost vratit NFP alebo jeho cast, Prijimatel je povinny takto vycislené NFP
alebo jeho cast vratit v sulade s ¢lankom 16 VP, a to aj v pripade, ak neddjde k aplikacii postupu podla
§ 41 alebo 41a zékona o prispevku z ESIF.

Prijimatel je povinny v zavislosti od charakteru obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
postupovat pri predkladani dokumentacie obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac na vykon
kontroly podla Priru¢ky pre verejné obstaravanie, ak Poskytovatel v Priru¢ke pre Ziadatela vramci
Vyzvania neuréi iné terminy arozsah dokumentdcie, ktord je Prijimatel povinny predkladat
Poskytovatelovi.

Finanénu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO vykonava Poskytovatel v zavislosti od
fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prvu ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b)  Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Uspesnym uchadzacom,

c) Standardnu alebo naslednt ex-post kontrolu,

d) Kontrolu navrhov dodatkov zmluv s UspesSnym uchadzacom alebo dodéavatelom.

Finanénu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktord sa zdkon o VO nevztahuje, vykonava
Poskytovatel v zavislosti od rozsahu a predmetu zdkazky podla pravidiel uvedenych v prislusnej verzii
Prirucky pre verejné obstaravanie.

Poskytovatel je povinny vykonat finanéni kontrolu obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Prirucke pre verejné obstaravanie. Pocas doby,
kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie chybajucich naleZitosti alebo inych poZadovanych
dokladov alebo informacii sa lehota na vykon financnej kontroly prerusuje. Lehota na vykon financne;j
kontroly prestdva plyndt driom odoslania vyzvy Prijimatelovi a dfiom nasledujucim po doruéeni
chybajucich naleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informécii Poskytovatelovi za¢ina plynut
nova lehota.

UVO vykonava kontrolu nadlimitnych zakaziek v ramci druhej ex-ante kontroly na zdklade podnetu
prijimatela podla § 169 ods. 1 pism. b) v spojeni s § 169 ods. 2 zakona o VO vo faze pred uzavretim
zmluvy, koncesnej zmluvy alebo ramcovej dohody, pred ukoncéenim sutaze navrhov, pred zadanim zakazky
na zadklade rdmcovej dohody alebo pred ukonéenim postupu inovativneho partnerstva.

Podnet na vykon kontroly podla § 169 ods. 2 zdkona o VO podava Prijimatel sp6sobom uvedenym v
Prirucke pre verejné obstardvanie.

Poskytovatel je opravneny v oddvodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly prediZit.
Poskytovatel o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom dohodnutym vo VP.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch v ramci inych nevyhnutnych Ukonov suvisiacich s
vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit vykon finanénej kontroly podla odseku 8, pricom od tohto
momentu lehota na jej vykon prestane plynut. Poskytovatel o tejto skutoénosti bezodkladne informuje
Prijimatela sp6sobom dohodnutym vo VP a zadrovern mu ozndmi datum, od ktorého Poskytovatelovi zacina
plyndt nova lehota.

Poskytovatel alebo nim uréena osoba ma pravo zucastnit sa na procese VO vo faze otvarania ponuk
a rovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk.
Ak Poskytovatel oznami Prijimatelovi svoj zaujem zuclastnit sa na otvarani ponuk alebo ako nehlasujtci
¢len komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi termin a miesto
konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponik najmenej 5 dni vopred; Strany rozhodnutia nasledne
dohodnu suvisiace administrativne Ukony spojené s Gfastou Poskytovatela na otvarani ponuk, resp.
v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel v zavislosti od typu vykonavanej financnej kontroly moze v ramci zaverov:
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a) udelit Prijimatelovi sthlas s vyhldsenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatelom, s podpisom dodatku
k zmluve uzavretej s Dodavatelom,

b) odmietnut vykon ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO,

c) pripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac do financovania v pinej
vyske,
d) vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

e) nepripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych pric do financovania
vcelej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac,

f) udelit finanénu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac pred
pripustenim Casti vydavkov do financovania (ex-ante financna oprava),

g) udelit finanénu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac po
tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatelovi (ex-post finanéna oprava)
postupom podla § 41 alebo §41a zakona o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho €ast v sulade s ¢lankom 16 VP,

h) udelit finanénd opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac po
tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatelovi (ex-post financna oprava)
zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo jeho casti v pripade, ak nejde o zdkazku obstaravanu podla
zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezasle navrh spravy z kontroly, resp. spravu
z kontroly) v lehote uréenej na vykon finan¢nej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych prac
a stvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty ani k odmietnutiu vykonania ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO), Prijimatel nie je opravneny uzatvorit zmluvu s GspeSnym uchadzacom ani
vykonat iny Gkon, ktorého podmienkou je vykonanie finanénej kontroly (napr. vyhlasenie VO)
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uchadzacom, resp. vykonanie iného Ukonu, ktorého
podmienkou je vykonanie finanénej kontroly (napr. vyhlasenie VO), mbze byt povazované za podstatné
porusenie VP a uvedené ma rovnako vplyv aj na opravnenost Poskytovatela urcit ex-ante finanénu opravu.

Prijimatel si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu ex-ante kontroly pred
vyhldsenim VO uvedené v Prirutke pre verejné obstaravanie, ovplyviiuje moznost urenia ex-ante
financ¢nej opravy. Zaroven Prijimatel berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante financnej opravy zo strany
Poskytovatela je viazané na splnenie vSetkych poZiadaviek, ktoré si Poskytovatelom uréené.

Prijimatel sa zavdzuje zabezpelit vramci zavazkového vztahu skaZzdym Dodavatelom povinnost
Dodavatela strpiet vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi
pracami kedykolvek pocas platnosti a ucinnosti VP, a to opravnenymi osobami na vykon tejto
kontroly/auditu a poskytndt im vSetku potrebnd sucinnost. Prijimatel sa zavidzuje zabezpedit
v ramci zavazkového vztahu s Dodavatelom pravo Prijimatela bez akychkolvek sankcii odstupit od zmluvy
s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedosSlo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatelom a Dodavatelom
a vysledky finanénej kontroly Poskytovatela neumozZnuju financovanie vydavkov vzniknutych
z obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel akceptuje skutoénost, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemdzZu byt Poskytovatelom
vyplatené skor ako bude ukoncéena financna kontrola, resp. skor ako bude potvrdend ex-ante financna
oprava.

Prijimatel berie na vedomie, Ze lehota urcend, resp. dojednand pre administrativnu finan¢nu kontrolu
Ziadosti o platbu nezaéne plynut skor ako bude Prijimatel oboznameny o pozitivnom vysledku finanénej
kontroly VO, resp. po potvrdeni urenia ex-ante finanénej opravy. Ustanovenie predchadzajucej vety
neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zéklade obstardvania
sluZieb, tovarov a stavebnych prac.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpedit, aby pri vybere Dodavatela bol dodrzany zakaz
konfliktu zdujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je Poskytovatel opravneny postupovat podla
§ 46 ods. 12 zakona o prispevku ESIF alebo podla inych vieobecne zavaznych pravnych predpisov alebo
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postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najma v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 k urcovaniu
financnych oprév, ktoré ma riadiaci organ uplatfiovat pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného
obstaravania.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej hospodarskej
sutaze azakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel je v procese obstardvania
tovarov, sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat s odbornou starostlivostou za G¢elom preverenia, ¢i
vramci VO nedoslo k poruseniu pravidiel ¢estnej hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu
konaniu, pricom je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené
s identifikovanim tychto skutoc¢nosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a z pravnych aktov
EU a/alebo

c) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov, z Vyzvania,
z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré
su pre Poskytovatela zavazné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky z vykonaného VO
z financovania,

to vsetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s UspesSnym
uchadzatom a ak neddjde k odstraneniu protiprdvneho stavu, nie je mozné pripustit vydavky, ktoré
vzniknu z takéhoto VO do financovania, o ¢om Poskytovatel oboznami Prijimatela spolu so skuto¢nostou,
Ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy s UspeSnym uchdadzacom, ak nie je v Metodickom pokyne CKO ¢. 5
k uréovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat pri nedodrzani pravidiel a postupov
verejného obstardvania uvedené inak. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa oboznamenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju obdobne, ak
doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajtcich z pravnych predpisov SR a z pravnych aktov
EU a/alebo

c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov, z Vyzvania,
z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného organu, Organu auditu,
Eurdpskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatela zavizné a v ddsledku aplikacie
ktorych sa vylu€uju vydavky vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy medzi Prijimatelom a Dodavatelom, ale eSte pred uhradou oprdvnenych
vydavkov v ZoP, vztahujlcej sa k vydavkom, ktoré vyplyvaju z realizacie Verejného obstaravania (napr. na
zaklade zaverov z financ¢nej kontroly VO), Poskytovatel nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto
VO do financovania tym spbdsobom, Ze nie je povinny preplatit Ziadost o platbu v rozsahu takychto
vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatela stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante financ¢nej opravy. Vo
veci uréenia ex-ante opravy a sucasného pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje
Poskytovatel v zmysle Metodického pokynu CKO ¢. 5 k urcovaniu financnych oprav, ktoré ma riadiaci
organ uplatriovat pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstaravania a v sulade s Prilohou €. 4 VP.
Konecné potvrdenie ex-ante financnej opravy vyda Poskytovatel Prijimatelovi len po splneni podmienok
uréenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budd mdoct byt pripustené k financovaniu
za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urcenej ex-ante finanénej opravy. V pripade
uzatvoreného dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatelom a Dodavatelom sa ustanovenie tykajlce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania
aex-ante financnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentualnej vysky financnej opravy
prislichajucej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje Poskytovatel pri uréeni financnej opravy
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a ex-ante opravy, tvori Prilohu ¢. 4 (Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania).
Vzhladom na to, Ze ide o dokument, znenie ktorého je v gescii CKO, v pripade aktualizacie tohto
dokumentu zo strany CKO sa tento automaticky stava aktualnou prilohou tohto rozhodnutia.

Ak vsulade sVyzvanim vyplyvala pre Ziadatela povinnost spodivajica vtom, Ze Ziadatel je povinny
predlozit kompletnd dokumentaciu z procesu VO vramci konania o Ziadosti o NFP vo vztahu k VO
Specifikovanému vo Vyzvani, ako preukazanie splnenia podmienky poskytnutia prispevku v konani
o ziadosti o NFP, Prijimatel nie je povinny predkladat dokumentaciu k takémuto VO na opatovnu kontrolu
podla tohto ¢lanku VP. Uvedené nema vplyv na moZnost Poskytovatela vykonat opatovnu kontrolu
takéhoto Verejného obstaravania.

Ak v stlade s v stlade s § 28 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF v spojeni s § 8 zdkona o finanénej kontrole,
bola vykonana kontrola verejného obstaravania Poskytovatelom pred predloZzenim Ziadosti o NFP na
zéklade vyzvy, Prijimatel nie je povinny predkladat dokumentéciu k takémuto VO na opatovnu kontrolu
podla tohto ¢lanku VP. Uvedené nema vplyv na moznost Poskytovatela vykonat opatovnu kontrolu
takéhoto Verejného obstaravania.

CLANOK 9 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM

INFORMACII

Prijimatel je povinny pocas platnosti a U¢innosti VP pravidelne predkladat Poskytovatelovi monitorovacie
spravy Projektu a dalSie Udaje potrebné na monitorovanie Projektu vo formate urcenom Poskytovatelom,
ato:

a) Doplfiujice monitorovacie daje k Ziadosti o platbu,

b) Doplfiujiice monitorovacie tdaje mimo Ziadosti o platbu,

c) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyrocna“),

d) Monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,zaverecna“).

Prijimatel je povinny predkladat Poskytovatelovi spolu s kazdym zuétovanim zalohovej platby, alebo
s priebeZnou platbou Dopliujice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel nepredklada
¥iadnu Ziadost o platbu spifiajucu podmienky podla predchadzajucej vety do iestich mesiacov od
nadobudnutia U¢innosti rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a zaroven este neboli naplnené podmienky
na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“), Prijimatel je povinny predloZit
Poskytovatelovi, Dopliiujice monitorovacie Udaje mimo Ziadosti o platbu, ktoré obsahuji informéacie
o stave Realizacie aktivit Projektu, identifikovanych problémoch a rizikdch na Projekte ako aj o dalSich
informaciach v suvislosti s realizdciou Projektu ato Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty
stanovenej vtomto odseku. Prijimatel je zarover povinny predloZit informacie v rozsahu podla tohto
odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel poZiada.

Prijimatel je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predloZit Poskytovatelovi Monitorovaciu spravu
Projektu ( s priznakom ,,vyrocna“) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12. roku n,
najneskor do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujuci pre podanie Monitorovacej spravy
Projektu (s priznakom ,,vyro¢nd“), je nasledujuci rok po roku, v ktorom rozhodnutie o schvéleni Ziadosti
o NFP nadobudlo G¢innost; ak rozhodnutie o schvdleni Ziadosti o NFP nadobudne G&innost neskdr ako 1.1.
roku n, prvd Monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“) obsahuje Udaje za obdobie od
nadobudnutia ucinnosti rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP do 31.12. roku n.

Prijimatel je povinny do 30 dni od Ukoncenia realizacie aktivit Projektu v termine podlia tychto VP
predlozit Poskytovatelovi Monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na“). Monitorované
obdobie Monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,zaverecna”) je obdobie od ucinnosti rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP do momentu Ukoncenia realizacie aktivit projektu.

Neuplatiuje sa.

Monitorovacie spravy Projektu ainformdacia zasland Prijimatelom podla odseku 2 tohto ¢lanku
(Doplfiujice monitorovacie Udaje mimo Ziadosti platbu) podlieha vykonu kontroly Poskytovatelom.
Kontrola Doplfiujicich monitorovacich tGdajov k Ziadosti o platbu bude vykonavana spolu s kontrolou
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Ziadosti o platbu minimalne formou administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle
zakona o financ¢nej kontrole a audite.

Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi informacie o monitorovanych Udajoch na Grovni Projektu
vrozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom
ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati a ukonceni realizacie kaZzdej hlavnej Aktivity Projektu.
Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o kalendarnom
dni ukoncenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Na
Ziadost Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom Poskytovatelom
predloZit aj iné informacie, dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizaciou
Projektu, ucelom Projektu, s Aktivitami Prijimatela stvisiacimi s u¢elom Projektu, s vedenim Uctovnictva,
ato aj mimo poskytovania Dopliiujucich monitorovacich Udajov k Ziadosti o platbu, Doplfiujucich
monitorovacich Gdajov mimo Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu s priznakom
,vyrocnd“ a ,zaverec¢nd” alebo poskytovania informacii o monitorovanych udajoch na drovni Projektu
podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vietkych informacii poskytovanych
Poskytovatelovi.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela v rozsahu podla
podmienok upravenych v ¢lanku 6 VP. Rovnako tak je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela aj
o inych skuto¢nostiach, pri ktorych tak ustanovuje rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP.

Poskytovatel je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informdcie viazuce sa k Projektu aj nad
ramec rozsahu stanovenom v tomto C¢lanku a Prijimatel je povinny vlehotach stanovenych
Poskytovatelom tieto spravy a informécie poskytnut.

Neuplatnuje sa.

C¢LANOK 10 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

Prijimatel je povinny pocas platnosti a U¢innosti VP informovat verejnost o prispevku, ktory na zdklade VP
ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych
v tomto ¢lanku VP, ostatnych ustanoveni VP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel sa zavdzuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané na verejnost
budi obsahovat nasledujice informacie:

a) odkaz na Eurépsku Uniu a znak Eurépskej Unie v sulade s poZadovanymi grafickymi Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujucich oznaceni
EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socidlny fond, ENRF — Eurdpsky namorny
a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla
predchadzajucej vety moze prijimatel nahradit odkazom na ESIF — eurdpske $trukturdlne a investiéné
fondy.

c) logo OP Lz,

d) vyhlasenie, Ze ,Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurépskeho socidlneho fondu v ramci
operacného programu Ludské zdroje”.

Prijimatel je povinny pocdas Realizacie aktivit Projektu uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis
Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle
Prijimatela musi byt primerany vyske poskytovaného prispevku a musi zdérazfiovat finanénd podporu
z Eurdpskej unie. Vsetky povinné informacie su uvedené v Manuali pre informovanie a komunikaciu pre
prijimatelov v rdmci ESIF pre operaény program Ludské zdroje, ktory je zverejneny na webovom sidle SO
(dalej len “Manudl pre informovanie a komunikaciu®).

Neuplatiuje sa.
Neuplatniuje sa.

Neuplatriuje sa.
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10.

11.

12.

Prijimatel je povinny zaistit informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu o tom, Ze Projekt je
spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej velkosti A3) a to na mieste
lahko viditelnom verejnostou, ako sU vstupné priestory budovy. Plagdt obsahuje informacie v zmysle
Manualu pre informovanie a komunikaciu.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF Prijimatel je povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo osoby, na
ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt je spolufinancovany
z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) tohto ¢lanku VP nepouZiju.

Prijimatel je povinny uvadzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa tykaju
Realizacie aktivit Projektu a s urcené pre verejnost alebo Ucastnikov, vratane prezenénych listin alebo
inych dokumentov potvrdzujucich Ucast na realizovanych aktivitach Projektu informacie uvedené v odseku
2. pism. a) ab) tohto ¢lanku VP, svynimkou podpornej dokumentdcie suvisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel zavdzuje uvadzat informéacie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto &lanku VP. U&tovné a obdobné
doklady (napr. faktury, vyplatné pésky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat v zmysle odseku 2.
tohto ¢lanku VP.

Poskytovatel je opravneny urcit blizSie poZiadavky na velkost docasného putaca, stalej tabule alebo
stdleho putaca, ako aj dalSie technické poziadavky na splnenie povinnych poZiadaviek v oblasti
informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

Ak Poskytovatel neurdi inak, Prijimatel je povinny pouzit graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a komunikdcie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

CLANOK 11 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel je povinny dodrZat nasledovné podmienky pocas Realizacie Projektu:

a) nehnutelnosti, v sdvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, budu spiiiat vo Vyzvani stanovené podmienky
poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych uZivacich prav vztahujucich sa na pravny
vztah Prijimatela k nehnutelnostiam, v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle
Vyzvania (dalej len ,Nehnutelnosti na realizaciu Projektu”). Z pravneho vztahu Prijimatela
k Nehnutelnostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel je opravneny Nehnutelnosti na
realizaciu Projektu nerusene a plnohodnotne uzivat pocas Realizacie Projektu ;

b) Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral v rdmci
Projektu z NFP alebo z jeho casti (dalej len ,Majetok nadobudnuty z NFP“):

(i) bude pouzivat vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v ramci Projektu, na ktory bol NFP poskytnuty,
s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie ciela Projektu je vhodné prenechanie
prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podla Schvalenej Ziadosti o NFP
alebo v sulade s Vyzvanim alebo v sulade s opravnenim vyplyvajicim z osobitného predpisu, pri
dodrzani pravidiel tykajucich sa statnej pomoci, ak st relevantné,

(ii) zaradi ho do svojho majetku a zostane vjeho majetku pri dodrzani prislusného pravneho
predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho Statutdrneho postavenia (napr. Zakona
o Uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii
vynimiek podla bodu (i) vyssie,

(iii) nadobudne od tretich os6b na zaklade vyuZitia postupov a podmienok obstaravania uvedenych
v ¢lanku 8 tychto VP,

(iv) bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
(autorského prdva, prav suvisiacich s autorskym pravom a prdva priemyselného vlastnictva,
vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prdva na ochranu uzitkového vzoru, prava ku
know-how) (dalej vo vSeobecnosti aj ako ,majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva“), na zaklade pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi
vyplyvat splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva na zaklade
zmluvy, ktorej i¢elom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie vytvorenia diela alebo
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iného prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel
ako nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuju vieobecne-zavazné
pravne predpisy kogentnej povahy, pouZit dielo alebo vykonavat prava z priemyselného
vlastnictva v suvislosti s Projektom na zdaklade vecne, miestne a c¢asovo neobmedzenej,
vyhradnej, trvalej, bez osobitného suhlasu doddavatela prevoditelnej, v pisomnej forme
vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu Ziadne obmedzenia
Prijimatela pri pouzivani diela alebo pri vykondvani iného prava dusevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodatocny alebo osobitny suhlas
autora na uplatnovanie majetkovych prav k dielu alebo dodatocny alebo osobitny
sthlas majitela prava na vykonavanie iného prava dusevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva), v dosledku coho bude Prijimatel oprdvneny vsetky prava
dusevného vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat, uzivat, pozivat, Sirit, rozmnoZovat,
prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat a chranit a nakladat s nimi na fubovolny tcel,
pripadne v rovnakom rozsahu ich previest ¢i poskytnut ciastocne alebo v celosti tretej osobe,
pri¢om takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2. Vzmluve podla bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov
a subdodavatelov Dodavatela Prijimatela.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva na zaklade
zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujuceho diela alebo iného existujiceho prava
dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo
zhotovené podla pozZiadaviek Prijimatela a ktoré sa vrovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobdm, Prijimatel ako nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, v akom to
nevyluuju vSeobecno-zavazné pravne predpisy kogentnej povahy, pouZit dielo alebo
vykondvat prava z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat Projekt, dosiahnut
ucel rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, ciel Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby
vznikali dodatocné ndklady vztahujice sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav
z priemyselného vlastnictva alebo z dovodu pouZivania autorského diela. Za ucelom dodrZania
podmienok uvedenych v predchadzajicej vete je Prijimatel povinny vyuzit vSetky moznosti,
ktoré mu umoznuje pravny poriadok, vratane Upravy udelenia licencie analogicky podla bodu
1, pri zohladneni standardnych licenénych podmienok vztahujicich sa na dodavany majetok,
ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP nemdéZe byt bez predchadzajdceho pisomného suhlasu Poskytovatela pocas
Realizacie Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku alebo Ciastocne,
s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pism. b) bod (i) tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou
z Vyzvania,

c) zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby.

Prijimatel je povinny akulkolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat na zaklade
pisomného suhlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2
tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym dkonom, o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze sa na nich nevztahuju
odseky 1 a2 tohto ¢lanku. V pripade, Ze ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel povinny postupovat pri tomto obstaravani v zmysle
zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pradvnych dokumentoch, pricom Poskytovatel overi sulad tohto
obstaravania so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch este pred vydanim
pisomného suhlasu. Poskytovatel méze udelit sihlas s tym, Ze podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod.
(i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢lanku VP sa budu vztahovat na urcitd ¢ast Majetku nadobudnutého
z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudu vztahovat vébec. O suhlas podla tohto odseku 3
Ziada Prijimatel Poskytovatela, pricom sucastou Ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie splnenia
podmienok na udelenie suhlasu, inak Poskytovatel Ziadost o suhlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatela podla ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podla ods. 2 pism. a) aZ c) tohto
¢lanku moéze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa
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porusenie povinnosti viaZze, predstavovat Podstatni zmenu Projektu, s ohladom na jej definiciu uvedenu
v ¢lanku 1 ods. 4 a v ¢lanku 4 ods. 3 VP.

5.  Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel zaroven berie na vedomie,
Ze scudzenie, prenajom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP za inych ako
trhovych podmienok moZe zakladat neopravneni Stitnu pomoc vzmysle ¢l. 107 anasl. Zmluvy
o fungovani EU, prisludnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledku ¢oho bude Prijimatel
povinny vratit alebo vymoct vratanie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s Urokmi
vo vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajlcim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU.
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast dotknutd konanim alebo opomenutim Prijimatela
uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s ¢lanku 16 VP.

6. Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie pravneho
ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez pisomného suhlasu Poskytovatela v zmysle ods. 3
tohto ¢lanku VP, predstavuje porusenie podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast v stlade s ¢lankom 16 VP.

7.  Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software, licencie na
predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je
mozné poistit, riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP. Pravidla vztahujice sa na poistenie Majetku
nadobudnutého z NFP, vratane mozZnosti Uplne vylGéit alebo podstatne obmedzit povinnost poistenia
Majetku nadobudnutého z NFP, urci Poskytovatel vo forme minimalnych standardov alebo inym vhodnym
sp6sobom v nadvaznosti na platné pravidla tykajlce sa poistenia, ktoré su pre neho zavazné (napr.
uznesenie vlady SR ¢. 171 zo dia 09.03.2011, uznesenie vlady SR ¢. 306 zo dna 10.6.2015).

CLANOK 12 OPRAVNENE VYDAVKY

1.  Oprdvnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré sui nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu tak, ako je
uvedené v &lanku 2 VP a ktoré spifiaju vietky nasledujice podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna existencia priameho
spojenia s Projektom) v rdmci opravneného casového obdobia stanoveného vo Vyzvani, najskor 1.
januarom 2014 a najneskér do 31. decembra 2023;

b) neuplatiiuje sa;

c)  patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov pri zmenach
Projektu vyplyvajucich z VP, su v sulade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu
planovanych cielov Projektu a su s nimi v sulade;

d) splifiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluiného Vyzvania alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urcuju podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch
z kontroly Verejného obstardvania bolo skon$tatované, Ze je moiné vydavky pripustit do
financovania;

e) viaZzu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutocne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové vydavky) a zaroven boli
opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych vo VP ; podmienka uUhrady
Dodavatelovi alebo zamestnancovi Prijimatela nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky,
na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v ¢lanku 14 ods. 6 pism. b) VP alebo ak sa tdto podmienka
nevyzaduje sohladom na konkrétny systém financovania v sulade s podmienkami upravenymi
v Systéme finan¢ného riadenia;

f)  boli vynalozené vsulade srozhodnutim o schvaleni Ziadosti o NFP, prdvnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajlcich sa $tatnej pomoci podla €l. 107 Zmluvy o fungovani
EU;

g) suvsulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, t¢innosti a ucelnosti;
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h) su identifikovatelné, preukazatelné a su dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré su riadne evidované u
Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany fakturami alebo inymi
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su riadne evidované v uctovnictve
Prijimatela; preukdzanie vydavkov fakturami alebo uc¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty sa nevztahuje na wvydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania a na
poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt
doloZené najneskor pred ich predloZzenim Poskytovatelovi; podmienka Uhrady vydavkov sa neuplatni,
ak tato skutocnost vyplyva zo Systému financného riadenia s ohladom na konkrétny systém
financovania;

i)  navzajom sa Casovo avecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj sinymi prostriedkami z verejnych
zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF
(Krizové financovanie);

j) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt zakipeny od
tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho, aby nadobudatel
vykonaval kontrolu nad predavajucim vzmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004
z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak;
obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac musi byt vykonané v sulade s ustanoveniami VP
(najmé ¢lanku 8 VP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU
upravujucim oblast verejného obstaravania alebo zadévania zakazky in-house alebo pravidiel
vztahujlcich sa k obstaravaniu sluZieb, tovarov a stavebnych prac nespadajlcich pod rezim zdkona
o verejnom obstaravani, vidy za ceny, ktoré spifiaju kritérium hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti
a ucelnosti vyplyvajuce z Vyzvania, z ¢l. 30 Nariadenia 966/2012 a z §19 Zakona o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

2. Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP su zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

3. Ak vydavok nesplfia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &ldnku VP, takéto Neopravnené vydavky
nie st sposobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto vyé&islené Neopravnené vydavky bude
poni¥ena suma poZadovand na preplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo zvy$nej &asti bude ZoP schvélend.
Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na
vykon kontroly aauditu uvedend v¢lanku 18 ods. 1 VP, prip. ind osoba opravnena na vykon
kontroly/auditu, ide o porusenie podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho cCast vsulade s ¢lankom 16 VP pri re$pektovani vysky intenzity vztahujlcej sa na prispevok v plnej
vyske, bez ohladu na skutoénost, Ze pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. Vseobecné pravidlo tykajuce sa opakovanej kontroly/auditu
uvedené v ¢lanku 18 ods. 9 VP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvélenych
opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

CLANOK 13 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1. Postlpenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylu€uje, bez ohladu na pravny
titul, pravnu formu alebo sp6sob postupenia.

2. Prevod spravy pohladavky Poskytovatela vzniknutej v stvislosti s Projektom vykonany v stlade s pravnymi
predpismi SR nie je nijako obmedzeny.

3. K zmene v subjekte Prijimatela mdze dojst len v pripade, ak tato zmena vyplyva z pravneho predpisu,
alebo z organizacného aktu Poskytovatela alebo jeho nadriadeného organu, s ktorymi osobitny predpis
spaja pravne nastupnictvo nového subjektu do vsetkych prav a povinnosti pévodného subjektu (vratane
prav a povinnosti vyplyvajucich zindividudlnych spravnych aktov) asucasne vjej dosledku neddjde
k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli definované vo Vyzvani. Zmena nastane
uéinnostou pravneho predpisu alebo organizaéného aktu Poskytovatela alebo jeho nadriadeného organu.
Splnenie podmienok na zmenu podla prvej vety overi Poskytovatel Bezodkladne po tom, ako nastane
zmena. V pripade, ak z overenia vyplynie, Ze si splnené podmienky podla tohto odseku, pokraduje sa
v plneni prav a povinnosti podla rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP s novymi subjektmi. V pripade, ak
z overenia vyplynie, Ze nie su splnené podmienky podla tohto odseku, pévodny Prijimatel alebo jeho
pravny nastupca, ak pévodny Prijimatel zanikol, je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s ¢lankom
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16 VP, ak nie je moZné Projekt predcasne ukondit jednym zo sposobov uvedenych v ¢lanku 15 VP bez
vzniku povinnosti Prijimatela vratit NFP alebo jeho cast.

CLANOK 14 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1. Prijimatel je povinny zrealizovat schvéleny Projekt v stlade s rozhodnutim o schvéleni Ziadosti o NFP
a ukoncit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as.

2. Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hldseni o zacati realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ktoré je Prijimatel povinny zaslat Poskytovatelovi do 20 dni od vykonania prvej hlavnej
Aktivity uvedenej v bodoch (i) aZ (iv) definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej
v Clanku 1 ods. 4 VP. Ak Vyzvanie umoznuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v case
predchadzajucom ucinnosti rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a Prijimatel skutocne zacal
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred uc¢innostou rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP, je povinny
zaslat Poskytovatelovi Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu do 20 dni odo dna
nadobudnutia U¢innosti rozhodnutia o schvdleni Ziadosti o NFP.

Ak Prijimatel porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu
prostrednictvom zaslania Hldsenia o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu , za Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den, ktory je uvedeny v tabulke ¢. 5 Prilohy ¢. 2 rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP ako planovany den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu (prvy den
kalendarneho mesiaca), ato bez ohladu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel
skutocne zacal.

3.  Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych aktivit
Projektu brani Vyssia moc, a to po dobu jej trvania. Cas, pocas ktorého trvé Vyssia moc, sa nezapocitava
do doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu, pricom vSak Realizidcia hlavnych aktivit Projektu musi byt
ukonéend najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU,
t.j. do 31. decembra 2023. Poskytovatel na zdklade oznamenia Prijimatela o pominuti VysSej moci
zabezpeci Upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 (Predmet podpory NFP). Postup podla
tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP
z dévodu Vyssej moci (ods. 6 pism. b) v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto ¢lanku VP).

4. Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel
dostane do omeskania:

a) svykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tychto VP alebo na jeho zaklade sam alebo ho
realizuje iny na to oprdvneny subjekt o viac ako 30 dni, ato po dobu omeskania Poskytovatela;
v pripade, ak tieto VP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU
nestanovuju lehotu na vykonanie Ukonu alebo postupu, Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zacat konat.
V pripade ZoP sa lehota uvedend v predchadzajicej vete pocita odo diia splatnosti ZoP uvedenej
v ¢lanku 132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela zavinené
Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel vykona predmetny uUkon alebo postup, driom, kedy sa
dozvedel o vykonani tohto Ukonu alebo postupu je Prijimatel povinny pokracovat v Realizécii hlavnych
aktivit Projektu alebo

b) svykonom finan¢nej kontroly Verejného obstaravania podla ¢lanku 8 VP, a to po dobu omeskania
Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b) vyssie predlzuje
o tas omeskania Poskytovatela, pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena
najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra
2023.

5.  Prijimatel Bezodkladne po vzniku pripadu Vyssej moci alebo po tom, ¢o sa o jeho vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutoénost podla odseku 4 tohto ¢ldnku VP, pisomne oznami Poskytovatelovi
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podla odseku 3
alebo 4 tohto ¢lanku VP a v pripade vzniku pripadu Vyssej moci tiez uvedie skutocCnosti, ktoré viedli k jej
vzniku, datum jej vzniku, k ¢omu priloZi prislusnd dokumentaciu preukazujucu vznik pripadu Vyssej moci.
Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaju ucinky pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
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Projektu, ak boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VP, to vsak neplati
v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel Poskytovatelovi jednoznacne
preukaze skorsi vznik Vyssej moci a Poskytovatel tento skorsi vznik pisomne akceptuje; v pripade, Ze sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel' v ozndmeni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podla
ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte Projektu ako tvori prilohu rozhodnutia
avtabulke ¢. 5 v Prilohe ¢. 2 (Predmet podpory). Ak v ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych
aktivit Projektu nie su Specifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka
vsetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hladiska opravnenosti vydavkov nastdvaju ucinky
uvedené v ods. 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a) tohto ¢lanku VP, doslo
k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené vo VP a Prijimatel’ si v ozndmeni
uplatnil ako deri pozastavenia tridsiaty prvy def po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

c) vpripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a) v pripadoch
nesuvisiacich so ZoP alebo pism. b) doglo k uplynutiu lehét stanovenych tymito VP alebo Pravnymi
dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho Ukonu alebo postupu a Prijimatel si v oznameni uplatnil
ako den pozastavenia tridsiaty prvy den po uplynuti tychto lehét.

V pripade, Ze nejde o Vys$Siu moc, Poskytovatel pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik Vy3$sej moci
z dévodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nedoslo.

Poskytovatel je oprdvneny pozastavit poskytovanie NFP:

a) v pripade porusenia povinnosti vyplyvajucich z rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP Prijimatelom,
a to aZ do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

b) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Vyssia moc, az do doby zaniku tohto pripadu; toto pism. b) sa
neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujici sa na aktivitu alebo jej ¢ast
vykonanu v ramci Realizdcie aktivit Projektu pred tym, ako doslo k u¢inkom pozastavenia Projektu
podla ods. 5 tohto ¢lanku, a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku v rdmci Projektu doslo
az v ¢ase po vzniku ucinkov pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku,

c) v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo s konanim
o Ziadosti alebo v pripade vznesenia obvinenia vo&i Prijimatelovi, osobam konajucim v mene
Prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti s Projektom,

d) v pripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly na Urovni Poskytovatela a zistenia
pocas prebiehajuceho auditu/kontroly predbeine obsahuju zistenia, ktoré vyzaduju docasne
pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na porusenie pravnej povinnosti Prijimatelom,

e) vpripade, ak doslo k zacatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej s vnitornym
trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéaznosti na ¢l. 108 Zmluvy o fungovani EU, najma konania
tykajuceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podla ¢l. 4 ods. 2 Nariadenia Rady (ES)
¢. 659/1999, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla na uplatriovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani
Eurdpskej unie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému statu
pozastavit akukolvek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitelnosti pomoci so
spolo¢nym trhom,

f) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendarnych rokov.

Poskytovatel méze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vsetkych procesov s tym suvisiacich, v pripade
vzniku Nezrovnalosti aZz do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde, ide o porusenie podmienok pre
poskytnutie NFP a Poskytovatel je opravneny vykonat finanénd opravu alebo v pripade uZ vyplateného
NFP je Prijimatel povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 16 VP.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené podmienky podla ods.
6 alebo 7 tohto clanku VP. Dorucenim tohto oznamenia Prijimatelovi nastdvaju ucinky pozastavenia
poskytovania NFP.
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9. Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vsetkych procesov s tym suvisiacich v zmysle ods. 6
alebo 7 tohto ¢lanku a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych
sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, dojde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu
ako celku. Poskytovatel sa v takom pripade nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti podla
VP a Prijimatelovi nevznikd Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne
dohodnuté v tomto ¢lanku VP. V pripade, ak Prijimatel vynakladd pocéas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudu povazované za opravnené, pretoze nevznikli
pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 12 ods. 1 pism. a) VP), resp. nevznikli na podporné
aktivity, ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. KedZe Realizacia hlavnych aktivit
Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto vynalozené vydavky nebudu Prijimatelovi
preplatené, ato aj bez ohladu na zavazky, ktoré mézu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknit najma
v suvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi v ramci Projektu alebo v stvislosti s nim (napr. s Dodavatelmi). Ak
Poskytovatel v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov 6 a7 tohto ¢lanku uviedol
konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 9
sa tykaju len v ozndmeni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho
o to Prijimatel poZiada, poskytnit mu vsetku poZadovanu nevyhnutnd sucinnost na to, aby Prijimatel bol
schopny opét pokracovat v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

10. Vydavky realizované Prijimatefom pocas obdobia pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa
nebudu pokladat za opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujuce sa na podporné Aktivity vecne
suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktord bola pozastavena. To neplati pre tie
vydavky realizované Prijimatelom, ktoré su v zmysle rozpoctu Projektu zahrnuté pod Castou Projektu,
ktorej realizacia nebola pozastavend v nadvaznosti na ozndmenie Prijimatela podla ods. 5 tohto ¢lanku VP.
Z hladiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku 6 pism.
b) vyssie.

11. Ak Prijimatel ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia VP, ktoré su v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP
zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism. d) a e) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sti¢asne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku pripadu Vyssej moci, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstranil Nezrovnalost v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruseni podmienok
pre poskytnutie NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani iny vykonany
pravny ukon alebo akakolvek povinnost Poskytovatela vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SR
alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajtcich sa Nezrovnalosti a zaroveri podla
overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni VP zodpovedaju skutocnosti,
obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov
uvedenych v tomto odseku, pism. a) a c) vyssie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky
nepredlZuje o dobu, pocas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP.

12. V pripade zaniku Vys$sej moci podla ods. 6 pism. b) tohto ¢lanku VP sa Poskytovatel zavdzuje Bezodkladne
obnovit poskytovanie NFP Prijimatelovi.

CLANOK 15 UKONCENIE PROJEKTU

1. Projekt, realizovany na pravnom zdklade rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, je mozné ukondit riadne
alebo mimoriadne.

2.  Riadne ukoncenie Projektu nastane kumulativnym splnenim nasledovnych podmienok:
a) ukoncenim Realizacie aktivit Projektu a uplynutim doby UdrzZatelnosti, ak sa v ramci Projektu sleduje a

b) splnenim vsetkych povinnosti Prijimatelom v dobe trvania rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP
v zmysle bodu 6. vyroku rozhodnutia o schvdleni Ziadosti o NFP.

3. Kmimoriadnemu ukonceniu Projektu dojde:
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c)

akceptaciou navrhu jednej zo Stran na mimoriadne ukoncenie Projektu druhou Stranou, a to drnom
akceptacie navrhu, alebo

oznamenim Poskytovatela Prijimatelovi o mimoriadnom ukoncéeni Projektu z dovodu porusenia
podmienok pre poskytnutie NFP, a to diiom dorucenia ozndmenia alebo

oznamenim Prijimatela Poskytovatefovi o mimoriadnom ukonceni Projektu z dévodov na strane
Prijimatela, a to diiom dorucenia ozndmenia.

Za porusenie podmienok pre poskytnutie NFP, pre ktoré mozno mimoriadne ukoncit Projekt podla ods. 3
pism. b) tohto ¢lanku, sa povaZzuje kazdé porusenie, s ktorym je v tychto VP spojend povinnost vratenia
NFP alebo Casti a tiez najma:

a)

b)

<)

e)

f)

g)

h)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie ucelu VP
a/alebo ciela Projektu a sti¢asne nepdjde o Vyssiu moc;

porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené vo Vyzvani a ktorych splnenie bolo
podmienkou pre schvélenie Ziadosti o NFP; za poru$enie podmienok sa nepovaiuje, ak konkrétna
podmienka poskytnutia prispevku zostdva z objektivneho hladiska splnend, ale inym spdsobom, ako
bolo uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP;

porusenie povinnosti tykajucich sa vecnej stranky Realizacie aktivit Projektu, ktoré maju podstatny
vplyv na Projekt a jeho ciel, najmé zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z dévodov na
strane Prijimatela, ak ho nie je moZné podradit pod dovody uvedené v ¢lanku 14 VP, porusenie
povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle ¢lanku 2 ods. 6 VP;

porusenie povinnosti tykajucich sa obstarania tovarov, sluZieb a prac v ramci Projektu sp6sobom a za
podmienok uvedenych vo Vyzvani, vrozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP, v zakone o VO alebo
v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného obstardvania alebo iného
postupu obstardvania zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane
financného riadenia, ak boli Zverejnené, ak nedojde k aplikacii postupu podla §41 alebo §41a zakona
o prispevku z ESIF; porusenie povinnosti sa vztahuje najma na porusenie zékazu konfliktu zaujmov pri
vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstardvania v zmysle §46 zakona o prispevku
z ESIF medzi Prijimatelom a Poskytovatelom, na existenciu koltzie alebo akejkolvek formy dohody
obmedzujucej sutaz medzi UspeSnym uchddzaom a ostatnymi uchadzaémi alebo UspeSnym
uchadzacom a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe obstaravania,
ktora identifikoval Poskytovatel v rdmci vykonavanej kontroly, bez ohladu na to, ¢i Protimonopolny
Urad rozhodol o poruseni zakona ¢. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze v zneni neskorsich
predpisov; k aplikacii tohto bodu méZe dojst kedykolvek pocas trvania Ucinnosti rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP v nadvaznosti na vykonanu kontrolu Prijimatela bez ohladu na vysledok
predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany
Poskytovatela alebo iného opravneného organu;

ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zdkazu prijimat dotacie alebo subvencie,
trest zdkazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu z fondov Eurdpskej Unie alebo trest zakazu Gcasti
vo verejnom obstaravani podla § 17 az 19 zak. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych
0s6b azmene adoplneni niektorych zakonov, alebo, ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze
spachanie trestného cinu v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Realizaciou
aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost smerujica k ovplyviiovaniu
hodnotitelov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo
porusovanie skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

porusenie povinnosti Prijimatelom podla ¢l. 2 ods. 6 VP, ktoré je konstatované v rozhodnuti Komisie
vydanom v nadviznosti na €. 108 Zmluvy o fungovani EU bez ohladu na to, ¢i doglo k pozastaveniu
poskytovania NFP zo strany Poskytovatela podla ¢l. 14 ods. 6 pism. e) VP;

také porusenie povinnosti Prijimatela v suvislosti s Projektom, ktoré je povazované za Nezrovnalost
vzmysle vSeobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, Ze v pripade neodstranenia poruseni
povinnosti Prijimatela, ktoré boli dévodom vzniku takejto Nezrovnalosti, v primeranej lehote, ide
o dovod na mimoriadne ukoncenie Projektu zo strany Poskytovatela;

opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢lanku 5 odsek 1 VP;
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i) porusenie ¢lanku 16 odsek 1 a ¢lanku 18 odsek 3 tychto VP;

j) vykonanie takého ukonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny pisomny suhlas Poskytovatela
v pripade, ak suhlas nebol udeleny, a to ani dodatocne;

k) neuplatiuje sa;
[) porusenie povinnosti Prijimatela uvedenej v ¢l. 4 ods. 8 tychto VP.

5. Ak splneniu povinnosti Strany brani Vyssia moc, je druhd Strana opravnend mimoriadne ukondéit Projekt
ozndmenim len vtedy, ak od vzniku Vys3ej moci uplynul asponi jeden kalendarny rok. V pripade objektivnej
nemoznosti plnenia (nezvratny zanik Predmetu Projektu a pod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety
neuplatni.

6. Mimoriadne ukoncenie Projektu podla ods. 3 pism. a) tohto ¢lanku nema za nasledok vznik povinnosti
Prijimatela vratit celd sumu uz vyplateného NFP, ak doslo k splneniu ciela Projektu; ak Realizacia aktivit
Projektu smerovala k splneniu viacerych cielov Projektu, uvedené pravidlo sa aplikuje na vSetky splnené
ciele Projektu. V ostatnych pripadoch je Prijimatel povinny vratit ¢ast NFP pomerne k nesplnenej Casti
ciela Projektu podla c¢lanku 16 VP. Rozsah prav a povinnosti, ktoré zostavaju zachované napriek
mimoriadnemu ukonéeniu Projektu bude obsiahnuty v pravnych ukonoch vykonanych podla ods. 3 pism.
a) tohto odseku.

7. V pripade mimoriadneho ukoncenia Projektu podla ods. 3 pism. b) tohto ¢lanku je Prijimatel povinny
vratit NFP alebo jeho cast podla ¢ldanku 16 VP. Vzhladom na to, Ze ide o porusenie podmienok pre
poskytnutie NFP, ktorych nesplnenie je spojené s povinnostou ich vratenia v celom rozsahu podla ¢lanku
16 VP, uplatni sa pri poruseni tychto podmienok postup podla §31 ods. 7 druhd veta zdkona
o rozpocCtovych pravidlach, to znamena, Ze sa uplatni rovnaky postup, vratane sankcie, ako pri poruseni
financnej discipliny podla §31 odsek 1 pism. b) zdkona o rozpoctovych pravidlach. Sucasne zostavaju
zachované tie prava Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonceni Projektu, a to
najma pravo Ziadat vratenie poskytnutej Ciastky NFP, prava uvedené v bode 6. rozhodnutia o schvaleni
Ziadosti o NFP a dalSie ustanovenia VP podla svojho obsahu, ktoré Poskytovatel uvedie v oznameni.
Sucasne zostavaju zachované povinnosti Prijimatela zodpovedajlce uvedenym pravam Poskytovatela.

8.  Prijimatel je opravneny mimoriadne ukondit Projekt podla ods. 3 pism. c) tohto ¢lanku z dévodu, Ze nie je
schopny realizovat Projekt vzmysle rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, alebo nie je schopny
dosiahnut ciel Projektu. |de preto o porusenie podmienok pre poskytnutie NFP, ktorych nesplnenie je
spojené s povinnostou ich vratenia v celom rozsahu podla ¢ldnku 16 VP, v désledku ¢oho sa uplatni pri
poruseni tychto podmienok postup podla §31 ods. 7 druha veta zakona o rozpoctovych pravidlach. To
znamena, Ze sa uplatni rovnaky postup, vratane sankcie, ako pri poruseni finanénej discipliny podla §31
odsek 1 pism. b) zdkona o rozpoctovych pravidlach. Sucasne zostavaju zachované tie prava Poskytovatela,
ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonleni Projektu, a to najma prévo Ziadat vratenie
poskytnutej Ciastky NFP, prava uvedené v bode 6. rozhodnutia o schvdleni Ziadosti o NFP a dalSie
ustanovenia VP podla svojho obsahu a sucasne povinnosti Prijimatela zodpovedajuce uvedenym prdvam
Poskytovatela.

9. Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim svojich povinnosti v suvislosti s Projektom v ddsledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, nejde o porusenie povinnosti Prijimatela.

CLANOK 16 VYSPORIADANIE FINANENYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavazuje:

a) vratit NFP alebo jeho ¢&ast, ak ho nevycerpal podla podmienok tohto rozhodnutia o schvéleni Ziadosti
o NFP, alebo ak nezuctoval celtd sumu poskytnutej zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk;
suma neprevysujtca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnd sumu
celkového nevycerpaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych zalohovych platieb.;

b) vrétit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona
o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje;

c) vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené vo VP a poruSenie povinnosti znamena
porusenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), c) zakona o rozpoctovych pravidlach;
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suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP
alebo jeho cast systémom refundécie alebo na Uhrnnd sumu celkového NFP alebo jeho cast
nezuctovanych zalohovych platieb;

d) vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel porusil ustanovenia Pravnych predpisov SR alebo pravnych
aktov EU, a toto porudenie znamena Nezrovnalost a nejde o porudenie finan&nej discipliny podla § 31
ods. 1 pismena a), b), c) zdkona o rozpoctovych pravidlach; vzhladom k skutoc¢nosti, Ze spdsobenie
Nezrovnalosti zo strany Prijimatela sa povaZzuje za také porusenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost vratenia NFP alebo jeho ¢asti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP alebo
jeho cast nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 aZ 10 tohto ¢lanku VP, bude sa na toto
porusenie povinnosti uvedenych vo VP aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona
o rozpodtovych pravidlach; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na dhrnnd sumu Nezrovnalosti;

e) vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel porusil pravidld a postupy Verejného obstaravania a toto
porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok Verejného obstaravania alebo pravidla a postupy
vztahujlce sa na obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod
zékon o VO; suma neprevysujlca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku poskytovanom z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast;

f) wvratit NFP alebo jeho cast, ak porusil zakaz nelegdlneho zamestndvania cudzinca podla § 33 ods. 3
zékona o prispevku z ESIF; suma neprevysujlica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast;

g) vratit NFP alebo jeho ¢ast vinych pripadoch, ak to ustanovuju VP, alebo ak do$lo k mimoriadnemu
ukonceniu Projektu v zmysle ¢lanku 15 VP; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast;

h) vrétit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocdas Realizacie Projektu alebo v obdobi troch rokov od
Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podla élanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit iny
Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona
o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatfiuje;

i) neuplatiiuje sa;
j) neuplatnuje sa;
k) neuplatnuje sa.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pism. i) tohto ¢lanku VP sa Prijimatel zavazuje
odviest vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku
povinnosti vratenia Cistého prijmu (za uctovné obdobie) podla odseku 1 pism. h) tohto ¢lanku VP sa
Prijimatel zavazuje vratit Cisty prijem do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavend
Uctovna zavierka alebo, ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost overenia G¢tovnej zévierky auditorom
v sulade s ustanoveniami zakona o Uctovnictve o overovani uUctovnej zavierky auditorom, po roku,
v ktorom bola U¢tovnd zédvierka auditorom overend. Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi
prislusnd sumu vynosu alebo Cistého prijmu najneskdr do 16. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena uctovna zdavierka, resp. v ktorom bola Gcétovna
zdvierka overend auditorom a poZiadat Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam vratenia Cistého
prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. UcCtu, variabilny symbol). Poskytovatel zasle tuto informaciu
Prijimatelovi Bezodkladne. Ak Prijimatel vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a Vcas v sulade
s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az 10 tohto ¢lanku VP sa nepouziju. Ak Prijimatel Cisty prijem
alebo vynos Riadne a V¢as nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podla odseku 1 pism. a) az h) a pism. j) tohto ¢lanku
VP a na Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podla odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VP
vztahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 tohto €l. VP iniciativne zo strany
Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho ¢asti stanovi Poskytovatel v ZoV, ktoru zasle Prijimatelovi aj
prostrednictvom ITMS2014+. Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktori ma Prijimatel vratit a zaroven
uréi Cisla Gétov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie vykonat. V pripade mimoriadneho ukoncenia
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Projektu alebo v pripade povinnosti vratenia NFP na zdklade rozhodnutia spravneho organu, Poskytovatel
nie je povinny zaslat Prijimatelovi ZoV, ked?e suma NFP, ktord sa ma vrétit, vyplyva z dévodu
mimoriadneho ukoncenia Projektu, resp. zo znenia daného rozhodnutia; lehota na vratenie NFP na
zéklade mimoriadneho ukonéenia Projektu je rovnaka ako na vratenie NFP alebo jeho ¢asti na zéklade ZoV
podla odseku 4 tohto ¢lanku VP.

4.  Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast uvedeny vZoV do 60 dni odo dfia dorugenia ZoV
Prijimatelovi vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Preplatok vzniknuty na zaklade zuctovania Preddavkovej platby
je prijimatel povinny vratit najneskdr spolu s predlozenim Doplfiujlcich Udajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia na zaklade ozndmenia o vysporiadani financnych vztahov. Ak Prijimatel tieto povinnosti
nesplni, ani neddjde k udeleniu suhlasu Statutarneho organu Prijimatela so splatkovym kalendarom, resp.
odkladom plnenia, Poskytovatel:

a) oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v tychto VP ako prilohe rozhodnutia o schvaleni
Ziadosti o NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté, prislusSnému spravnemu organu (ak ide o porusenie
financénej discipliny) alebo

b) oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v tychto VP ako prilohe rozhodnutia o schvéleni
iadosti o NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté, Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c) postupuje podla § 41 ods. 5 alebo § 41a ods.3 zdkona o prispevku z ESIF.

5.  Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet alebo formou rozpoctového
opatrenia v stlade so Ziadostou o vratenie finanénych prostriedkov.

6. Vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet vykond Prijimatel prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného, systémom ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného
symbolu.

7. Vratenie NFP alebo jeho casti formou rozpoctového opatrenia vykond Prijimatel v Rozpoctovom
informacnom systéme.

8. Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost stvisiacu s Projektom, zavazuje sa

a. bezodkladne tuto Nezrovnalost oznamit Poskytovatelovi,
predlozit Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovnalosti a

c. vysporiadat tuto Nezrovnalost postupom podla ods. 5 az 7 tohto €l. VP; ustanovenia tykajuce
sa ZoV sa nepouziju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 31.08.2028. Tato doba sa predizi ak nastant skutoénosti uvedené
v ¢lanku 140 vseobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutocnosti..

9. Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho ast na spravne Gcty alebo pri uskutoéneni thrady neuvedie spravny
automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol , prislusny zdvazok Prijimatela zostdva nesplneny
a finan¢né vztahy voci Poskytovatelovi sa povaZzuju za nevysporiadané.

10. Proti akejkolvek pohladdvke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladavkam
Poskytovatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel nie je opravneny
jednostranne zapoditat akukolvek svoju pohladéavku.

CLANOK 17 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE
1. Prijimatel, ktory je uctovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve

v zneni neskorsich predpisov je povinny Uctovat o skutoénostiach tykajucich sa projektu na analytickych
Uétoch v &leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii vedenej v technickej forme3

3Pojem technick4 forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zdkona ¢. 431/2002 Z. z o Gctovnictve v zneni
neskorSich predpisov.
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v Cleneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych uctov v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak uctuje v sustave podvojného uctovnictva.

Zaznamy v Uc¢tovnictve musia zabezpedit Udaje na Ucely monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realizacii Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulahcit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel je povinny uchovévat v origindli U¢tovnd dokumentéciu podla odseku 1, evidenciu podla odseku
2 aind dokumentaciu tykajucu sa projektu v sulade so zdkonom ¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VP.

V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢l. 72 vSeobecného nariadenia, Poskytovatel
dohodne s Prijimatelom sp6sob monitorovania Cistych prijmov z projektu podla ¢l. 61 vSeobecného
nariadenia a vedenie zaznamov u Prijimatela, a to na ucely zdokladovania a preukazania skutocnosti
tykajucich sa Cistého prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

CLANOK 18 KONTROLA/ AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si najma:

a) Poskytovatel a nim poverené osoby,

b) Utvar vnatorného auditu a nimi poverené osoby,

c) Najvyssi kontrolny trad SR, Urad vlddneho auditu, Certifikaény orgén a nimi poverené osoby,
d) Organ auditu, jeho spolupracujlice organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,

e) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

f) Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) aZz e) v sulade s prislusSnymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatela a nim prizvanych osdb, ktorymi sa overuje
plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade s VP, sulad narokovanych financnych
prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych tGdajov predloZenych zo strany Prijimatela a suvisiacej
dokumentacie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti,
ucinnosti a Ucelnosti poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie
aktivit Projektu, vratane dosiahnutych Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie povinnosti stanovené
Prijimatelovi vo VP. Kontrola Projektu je vykonavana v sulade so zdkonom o financnej kontrole a audite
ato najma formou administrativnej financnej kontroly kontrolovanej osoby a financnej kontroly na
mieste. V pripade, ak st kontrolou vykondvanou formou administrativnej financ¢nej kontroly kontrolovanej
osoby alebo financ¢nej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci Poskytovatel Prijimatelovi
ndvrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly, pricom Prijimatel je opravneny zaslat namietky
k predmetnému navrhu v rozsahu stanovenom zdkonom o financ¢nej kontrole a audite. Po zohladneni
opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel zaslal ndmietky v stanovenej lehote) zasiela
Poskytovatel Prijimatelovi Ciastkovd spravu z kontroly/spréavu z kontroly. Poskytovatel zasle Eiastkovu
spravu z kontroly/spravu z kontroly Prijimatelovi aj v pripade, ak kontrolou neboli zistené nedostatky.

Prijimatel je povinny umoznit wvykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na wvykon
kontroly/auditu v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR apravnych aktov EU, najma zékona
o prispevku z ESIF, zakona o finan¢nej kontrole a audite a tychto VP.

Prijimatel je po¢as vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukdzat opravnenost vynalozenych vydavkov
a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle VP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpedit pritomnost os6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju
najma zo zakona o financ¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu méZzu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela kedykolvek od
ucinnosti VP az do uplynutia leh6t uvedenych v bode 6. rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP. Uvedend
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doba sa predizi v pripade, ak nastanu skutoénosti uvedené v ¢lanku 140 vieobecného nariadenia, a to
o ¢as trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel je opravneny prerusit plynutie lehét vo vztahu k vykonu
kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej financnej kontroly pred jej uhradenim/zuc¢tovanim
v pripadoch stanovenych ¢lankom 132 ods. 2 vSeobecného nariadenia.

7. Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najma v zakone o financnej
kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat sankcie pri poruseni povinnosti zo strany Prijimatela.

8.  Prijimatel je povinny prijat opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu a zaslat na vedomie spravu o splneni opatreni vidy aj
Poskytovatelovi, ak nie je vkonkrétnom pripade osobou vykonavajicou kontrolu/audit v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zaroven povinny zaslat osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov po ich splneni a tiez o odstraneni pricin ich vzniku, ato v lehote stanovenej v sprave/inom
vystupnom dokumente z kontroly/auditu.

9. Pravo Poskytovatela alebo oséb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tychto VP. Uvedené prdvo Poskytovatela alebo osdb
uvedenych v odseku 1 tohto ¢élanku sa vztahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych
skutocnosti, bez ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, priom pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovatel alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto clanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi
a tymito VP, nie vSak zdvermi predchadzajicich kontrol/auditov. Povinnost Prijimatela vratit NFP alebo
jeho ¢ast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykolvek pocas ucinnosti VP,
nie je dotknutd vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel' je povinny uchovavat original kompletnej Dokumentdcie k Projektu tykajucej sa realizacie
projektu, verejného obstaravania, Uc¢tovnu dokumentaciu podla ¢lanku 17 ods. 1 VP a ini dokumentaciu
tykajucu sa Projektu v stlade so zakonom €. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov do
31. decembra 2028 alebo aj po tomto datume, ak do 31. decembra 2028 nedoslo k vysporiadaniu
finan¢énych vztahov medzi poskytovatefom a prijimatelom podla § 41 a? 43 zikona o prispevku ESIF
a vsulade s rozhodnutim o schvaleni Ziadosti o NFP; rovnopis rdmcovej zmluvy alebo koncesnej zmluvy,
uzavretej ako vysledok verejného obstaravania, je prijimatel povinny uchovévat pocas celej doby jej
trvania. Do tejto doby je prijimatel povinny strpiet vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb
v zmysle ¢lanku 18 VP. Stanovend doba podla prvej vety tohto ¢lanku mdze byt automaticky predizend na
zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi v pripade, ak nastanu skutocnosti uvedené v ¢lanku 140
vseobecného nariadenia o €as trvania tychto skutoc¢nosti.

Clanok 20 SPOLOCNE USTANOVENIA K UCTOM PRUIMATELA a PLATBAM

1. Poskytovatel zabezpeli poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne formou rozpoctového opatrenia
v stlade so zakonom o rozpoctovych pravidlach na Prijimatelom urceny vydavkovy ucet vedeny v EUR
(dalej len ,,ucet Prijimatela“).

2. Prijimatel pri vedeni G¢tu Prijimatela a predkladani Ziadosti o platbu postupuje v stlade so Systémom
finanéného riadenia (¢ast Ucty prijimatela — §tatna rozpoctova organizécia, resp. prisluné ustanovenia
k jednotlivych systémov financovania, zalohova platba, refundacia).

3. Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatelskej pdsobnosti Prijimatela, Uhrada
Schvélenych opravnenych vydavkov moze byt realizovand aj z ictov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie Uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zaroven subjekt v zriadovatelskej
pbsobnosti Prijimatela je povinny realizovat Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rozpottu.
Prijimatel je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatelovi identifikdciu Uctov, z ktorych realizuje dhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vztahujucich sa na $pecifické
vydavky a uroky.

4. Den aktivacie evidenéného listu Uprav rozpoctu potvrdzujuci Upravu rozpoctu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim sa povazuje za den ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.
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10.

11.

12.

13.

14,

15.

Vsetky dokumenty (Uctovné doklady, vypisy z Uctu, podpornd dokumentacia), ktoré Prijimatel predklada
spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy originalov alebo ich képie oznaéené podpisom S$tatutarneho
organu Prijimatela; ak Statutarny orgdn Prijimatela splnomocni na podpisovanie inl osobu, je potrebné
k predmetne]j Ziadosti o platbu priloZit aj toto splnomocnenie; podpisy $tatutarneho orgdnu méiu byt
nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto subjektu.

Jednotlivé systémy financovania uvedené vo VP sa mozu v rdmci jedného Projektu kombinovat.

Ak ddjde ku kombinacii dvoch systémov financovania v rdmci jedného Projektu, jednotlivé Ziadosti
o platbu méze Prijimatel predkladat len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované
z poskytnutych zalohovych platieb nemézZe Prijimatel kombinovat spolu s vydavkami uplatfiovanymi
systémom refundacie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel predklad4 samostatne Ziadost
o platbu (zG¢tovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost o platbu (priebeina platba — refundacia). Pri
kombinacii dvoch systémov financovania sa predklada Ziadost o platbu (s priznakom zavere¢nd) len za
jeden z vyuZzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finanénej medzery, je tieto
Prijimatel povinny uhradzat Doddvatelom pomerne z kazdého uctovného dokladu podla pomeru
stanoveného v ¢lanku 3 ods. 1 pism. c) tohto rozhodnutia, pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel
hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit vy$ku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane
Poskytovatela maximalne do vy$ky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 2 VP
tymto nie je dotknuté.

Poskytovatel méze urcit podla charakteru projektu alebo typu prijimatela, ¢ priebezne kumuluje
nezuctovany NFP vratane sum do 40 EUR a sucasne ho aj priebeZzne vymaha v momente prekrocenia sumy
40 EUR alebo uplatni a vymaha uhrnnid sumu takto nezuctovaného NFP po prekroceni sumy 40 EUR az pri
poslednom zuctovani zalohovej platby.”

Na ucely tohto rozhodnutia sa za Uhradu Uctovnych dokladov Dodévatelovi moze povazZovat aj:

a) uhrada Uuctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel postupil pohladavku voci
Prijimatelovi tretej osobe v sulade s §524 az §530 Obcianskeho zakonnika;

b) Uhrada zadloznému veritelovi na zdklade vykonu zdloZného prava na pohladavku Dodavatela voci
Prijimatelovi v sulade s §151a az §151me Obcianskeho zdkonnika;

c) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci Dodavatelovi v zmysle vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov SR;

d) zapocitanie danového nedoplatku Dodavatela s pohladavkou voci Prijimatelovi (Statnej rozpoctovej
organizacii) vsulade s §87 zakona ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani (dariovy poriadok) a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,,dafiovy poriadok);

e) zapocitanie pohladdvok Dodavatela a Prijimatela vsulade s §580 aZ §581 Obcianskeho zakonnika,
resp. §358 az §364 Obchodného zdkonnika.

V pripade, Zze Dodavatel postupil pohladdvku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s §524 az §530
Obtianskeho zakonnika, Prijimatel vramci dokumentdcie Ziadosti o platbu predloii aj dokumenty
preukazujice postupenie pohladavky Dodavatela na postupnika.

V pripade Uhrady zavazku Prijimatela zaloZnému veritelovi pri vykone zaloZzného prava na pohladavku
Dodavatela voci Prijimatelovi v sulade s §151a az §151me Obcianskeho zakonnika Prijimatel v ramci
dokumentdcie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujtice vznik zalozného prava.

V pripade Uhrady zavazku Prijimatela opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia voci Dodavatelovi
v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlo?i aj dokumenty
preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz, vykonatelné rozhodnutie).

V pripade zapocitania dariového nedoplatku Doddavatela s pohladavkou voci Prijimatelovi (Statnej
rozpoctovej organizacii) podla §87 dariového poriadku, Prijimatel v rdmci dokumentacie Ziadosti o platbu
predloZzi doklady preukazujuce zapocitanie dariového nedoplatku (najma potvrdenie Finanéného
riaditelstva SR o zapocitani).
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16. Vpripade zapocitania  pohladavok Dodavatela a  Prijimatela vsulade s §580 az

17.

§581 Obcianskeho zakonnika, resp. §358 az §364 Obchodného zakonnika, Prijimatel v ramci
dokumentacie Ziadosti o platbu predloi doklady preukazujtice zapo¢itanie pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vyssie

uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zdkonom o rozpoctovych
pravidlach a pod.).
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